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Ameriške armade prodirajo 
v vseh sektorjih fronte! 

Koblenz, strategično mesto, padlo. Nemci 
beže iz Saarske industrijske kotline in Palita-
nata. Sedma ameriška armada okupirala 
Bitche, trdnjavsko mesto.—Ruske oklopne ko-
lone zdrobile zunanje utrdbe Stettina. Nem-
ške vojaške posadke v Gdansku in Gdyniji v 
nevarnosti uničenja.—K obe, japonsko prista-
niščno mesto in središče lad jegradniške indus-
trije, bombardirano iz zraka. Bitka za posest 
otoka Iwa zaključena z ameriško zmago 

ao 

PARIZ. 19. marca.—Tri ameri-
ške armade prodirajo naprej v 
vseh sektorjih sapadne fronte. 
Enote tretje armado ao doepele 
na planjave Poren j a in udrle v 
Kreuznach, središče omrežja cest 
in železnic. 

Četo prve armade ao prebile 
bojne ¿rte v hribih na aeverni 
•Irani Rene In saaedle pozicije 
pri Nieder Doliendorfu na na-
sprotni siranl Godesbergs. Dru-
ge enoto ao okupirale letališče 
pri Brunabergu in rasiegnlle 
kcnirclo nad ceaio, ki vodi s Ko-
lina v F rankfu r t . 

Železniški moai Ludendorff na 
reki Rani pri R e m a g e n u ae j e 
zrušil in padel v vodo. Opore 
so odpovedale zaradi silno ieže 
tankov ln oklopnih motornih vo-
zil, ki so drvela po tem mealu na 
vihodno stran reke. Okrog sto 
ameriških inženirjev, ki ao delali 
na mostu, Je lagubilo življenje. 

Köhlens, zgodovinsko nemško 
mesto, Je padlo. Okupirala ga Je 
tretja ameriška armada. Nemci 
beže proti Mainsu . 

LONDON. 19. ma 
cklopne ln pehotne kolone 
razdejalo trdnjavsko Unijo na 
južni strani Stettina, pristanišč 
nega mesta, pravi poročilo. Dru-
ge sovjetske sile so okupirale 
Brandenburg, nemško obrežno 
trdnjavo, devet milj Južnosapad-
no od Koenlgaberga, glavnega 
mesta Vzhodne Prualje. 

GUAM. 19. marca.—Ameriške 
leteče t rdn jave ao b o m b a r d i r a l e 
ctok Kyushu, s k r a j n o Južno toč-
ko japonske celine. Bombe ao 
padale na Nagaaakl, pr ia ianlščno 
mesto in mornarlčno baso, in za-
netile velike požare. 

Paiiz, 17. marca.—Oklopne ko-
lone tretje amer i ške a r m a d e so 
zasedle predmestja Koblenza 
znotraj trikota med reko Reno 
in reko Moselle in potisnila v 
past nemško silo okrog 100,000 
vojakov. Koblenz je bil glavni 
stan ameriške okupacijske ar-
made v prvi svetovni vojni. 

Nemci beže iz Saarske kotli-
ne in Palatinata, ozemlja na za-
padni strani Rene. Pehotne eno-
te tretje armade so udrle v Sim-
roern, strategično mesto, 18 milj 
odI Bingena in Kreuznacha, kri-

eest in železnifcf v osrčju žišca 

Saarske kotline. Ameriški letal-
Cl- ki podpirajo operacije, so po-
vedali, da Nemci beže v smeri 
Mainza in Frankfurta. 

General Patton, poveljnik tre-
tj«' armade, je zagnal šest divi-
Z|J v ofenzivo. Druge divizije 
(,">be (idoor nemških sil na južni 
: , , ; i r ' i Trierja. Izgleda, da bodo 
t(' »nvadirale Saarsko kotlino s 
*verozapadne strani. 

1>rva ameriška armada ae vali 
n;'prej po glavni cesti v Pofurju 

vzhodni strani Rene. Zasedla 
J 0 ' n e m š k i h naselbin v zad 

dvanajstih urah, med temi 
j''* nrungen, Steinshardt, 

*n Koenigswinter . 
, m o ameriška armada 

JU/rn»rri k o n c u 7 J i p B ( i n e f r o n U ? j e 

^Pífala Bitche, trdnjavako me-
"aginotove linije. Ta drži 

M l dolgo črto in bo kmalu 
•avívala stike s tretjo armado, 
'••a'oske čete. dodeljene aedmi 

s t i s k a j o Nemce iz aeve-
'J,zh'^negg kota Alzaclje. 

f. " " r a l Fisenhower je nazna-
I ** tri armade pripravlja-
l" ' koračenje R*ne na ae-

r r , , fh koncu zapadne fronte. 

Reif-

na 

Te so prva kanadska, druga brit-
ska in deveta ameriška. 

London. 17. marca.—R u s k e 
oklopne kolone so v akciji proti 
Nemcem tri milje od Stettina, 
pristaniščnega mesta, dočim dru-
ge sovjetske sile ogražajo nem-
ške vojaške posadke v Gdansku 
in Gdyniji, mornaričnima baza-
ma ob Baltiškem morju. 

Berlin poroča, da so Rusi zdro-
bili zunanje utrdbe Stettina in 
da je maršal Gregorij Žukov, po-
veljnik prve ruske armade, za-
gnal oklopne in pehotne divizije 
v bitko za posest Stettina, glav-
nega mesta Pomeranije. Te so 
okupirale Rosengarten in Alt-
damm, glavni trdnjavski točki 
pri Stettinp. 

Osem milj južno od Stettina 
so Ruši prekoračili reko Oder in 
zasedli Neu-Bruenken, Winters-
feld in Greifenhagen. Berlin je 
naznanil, da je bila večina civi-
listov evakuirana iz Stettina, ki 
je tarča ruskega topniškega bom-
bardiranja in napadov iz zraka. 

no od Stettina, kjer se odpira 
pot proti Pragi in Dunaju. 

Guam, 17. marca.—Čez tristo 
ametiških bombnikov tipa B-29 
je napadlo Kobe, veliko japon-
sko pristaniščno mesto in sredi-
šče ladjegradniške industrije. To 
je Šesto največje japonsko me-
sto. 

Ameriški letalci so vrgli čez 

Čehoslovaška vlada 
sestavlja noto 

Beneš in Masaryk 
odpotovala v Moskvo 

London, 17. marca.'—Čehoslo-
vaška vlada sestavlja noto, na-
našajočo se na načrt glede usta-
novitve svetovne organizacije za 
vzdrževanje in zaščito miru po 
zaklučenju sedanje vojne, ki je 
bil osvojen na konferenci štirih 
velesil v Dumbarton Oaksu. Ta 
je povezana s formulo, sprejeto 
na konferenci "velike trojice" v 
Jalti na Krimu. 

Nota bo predložena konferenci 
Združenih narodov, ki se prične 
25. aprila v San Franciscu, Cal. 
Predsednik dr. Edvard Beneš in 
zunanji minister Jan Masaryk 
sta dospela v Moskvo, kjer bo-
sta konferirala z maršalom Sta-
linom in zunanjim komisarjem 
Molotovom. 

Po zaključenju razgovorov v 
Moskvi bodo Beneš in njegovi 
ministri odpotovali v Košice, 
kjer bodo formirali demokratič-
ni režim,'Masa ryk pa se bo vr-
nil v London. On bo vodil če-
hoslovaško delegacijo na konfe-
renco v San Franciscu. 

Nota, ki bo predložena konfe-
renci Združenih narodov, vaebu-
je več sugestij. Ena je, da mora 
čarter nove svetovne organizaci-
je ukliučevati tolmačenje agre-

Sovjetske sile so v o f e p s i v i p ^ m m k X u m d h t e , katore je Rusija M j a d < * dobee v<*« vseh «trank," 
Moravski odprtini, 325 mTIj juz- p m F izbruhom vojne sklenila s ^ ^ 

Čehoslovakijo, Iiumunijo, Turči-
jo, Poljsko in baltiškimi državi-
cami, vsebujejo tolmačenje agre-
sije. 

Čehoslovakija ho predlagala 
ukljuČitev tolmačenja neodvis-
nosti v čarter. Ta naj bi vsebo-
val odločno deklaracijo proti 
preureditvi mej, ki bo začrtane 
na mirovnih konferencah po za 

2500 zažigalnih in razstrelilnih 
bomb, k' so porušile dvanajst 
kvadratnih milj mesta in zane-
tile ogromne požare. Letalci so 
povedali, da s* videli plamene, 
ko so bili 100 mišj od tarče na-
pada. 

Uradno naznanilo pravi, da je 
bila bitka za posest otoka Iwa, 
ki leži 750 milj južno od Tokija, 
končana z ameriško zmago. 
Ameriški pomorščaki so invadi-
rali ta otok pred 26 dnevi. V bit-
kah je padlo čez 21,000 Japoncev, 
ameriške izgube» pa znašajo 4189 
ubitih in 15,308 ranjenih pomor-
ščakov. 

Zdrobitcv japonskih sil na Iwu 
je naznanil admiral Chester W. 
Nimitz. 

Francoski general 
dobil dosmrtno ječo 

Pariz, 17. marca.—G e n e r a 1 
Jean Henri Jauneaud, bivši po-
veljnik francoske letalske sile, je 
bil spoznan za krivega izdajstva 
in obsojen v dosmrtno ječo. Ob-
sodbo je izreklo vrhovno sodišče. 

Norveški saboterji 
na delu 

Stockholm, Švedska. 17. mar-
ca,—Norveški »a b<j ter j i so raz-
dejali po Nemcih operirani že-
lezniški sistem v severnem delu 
dežele, se glaai sem dospelo po-
ročilo. To pravi, da so pognali 
v zrak z dinamitom vet železni-
ških mostov. 

ključenju vojne. Čehoslovaške 
sugestije naj bi dobile obliko na-
čel in značaja mednarodnega 
prava, ki naj bi vezalo vse dr-
žave, male in velike. 

Ruski list okrcal 
duhovnike 

Obsodba vmešavanja 
v ljudske zadeve 

Mcskva. 17. marca. — Izvest-
ja, glasilo sovjetske vlade, so 
objavile članek s kritiko kato-
liških duhovnikov kot politikov 
v talarju. Avtor članka je pi-
satelj 13. Iljin. On je okrcal 
rimsko cerkev in njene proml-
nentne člane, ki se vmešavajo 
in vtikajo svoje nosove v po-
svetne zadeve, da utrdijo maja 
joče se zveze z gotovimi poli-
tičnimi kombinacijami. 

Iljin sarkastično naglaša, "da 
je treba dognati, kdo Je direktor 
petja katoliških veljakov v raz-
ličnih državah." Prisolil je klo-
futo nadškofu Bernardu Griffi-
nu, primatu katoliške cerkve v 
Angliji, ker je obaodil zaključek 
"velike trojice" glede Poljske. 
Iljin omenja, da so drugi škofje 
apelirali na parlament, naj ne 
odobri tega zaključka. Zavzeli 
BO stališče, "da kot .predstavniki 
Krlsta na tem avetu lahko izre-
kajo razsodbe o teh stvareh." 

Ruski pisatelj omenja tudi pi-
sanje katoliških listov v Ameri-
ki. Ti so obsodili bombardira-
nje nemških mest kot koncesijo 
Bovjetski uniji. Listi zagovar-
jajo nacije in napadajo aovjete. 

CHURCHILL ZA 
POVOJI«) KOALI-

CIJSKO VLADO 
Konservativna stranka 
zaključila konferenco 

RAZPIS SPLOSNIH 
VOMTEV 

London. 17. marca.—Premier 
Winston Churchill je imel zna-
čilen političen govor na konfe-
renci konservativne stranke. Če-
prav so voditelji te stranke na-
padali socializem in program de-
lavske stranke, je Churchill od-
prto povedal, da je za formira-
nje koalicijske vlade po zaklju-
čenju vojne v Evropi. Kakor hi-
tro bo vojna končana, bodo raz-
pisane splošne volitve, prve od 
1. 1935. 

Churchill je dejal, da je popol-
noma uverjen, da bo vojna kon-
čana pred zaključenjem poletja 
in morda prej. Znamenja kaže-
jo, da je zmaga blizu. Dalje je 
rekel, da bi rad vodil naval na 
sttanke opozicije in potegnil na 
svojo stran sposobne ljudi, ki bi 
mu pomagali pri izvajanju re-
konstrukcijskega načrta na pod-
lagi svobodnih podjetij in indivi-
dualno svobode, 

Delegati šo pozdravili .Chur-
chillov govor z izjemo sugestij 
£l?de delitve politične oblasti in 
pozicij. Na konferenci so se sli-
šale oatre kritike socializma, bi-
rokracije in načrtnega gospodar-
stva. 

"Iskal bom oporo ne samo pri 
konservativcih, temveč tudi pri 

je rekel Churchill. "Dolžnost 
konservativne stranko je razkri-
vanje resnice, čeprav bi s tem 
tvegala poraz. Vse nebistvene 
kontrole bodo odpravljene po za-
ključenju vojne». Težko obdavče-
nje bo držalo linijo proti infla-
ciji. Solz in krvi bo manj, več 
pa znoja in trdega dela, da se 
Velika Britanija postavi na trd-
no gospodarsko podlago." 

Konferenca k o n s e r v a t i n e 
stianke je bila zaključena po 
sprejetju več resolucij. Te na-
glašajo potrebo mednarodne sta-
bilnosti in stalne oborožene pri-
pravljenosti. Konferenca se je 
iztekla za popolno razorožitev 
Nemčije in Japonske, kontrolo 
njunih industrij in večletno oku-
pacijo. 

hi 

Osvobojeni ujetnihi 
na poti domov 

San Francisro. Cal.. 17. marca. 
General C. H. Kells je naznanil, „ . ^ f f / i 
da bo nadaljnja grupa o S v o b o j e - 1 N e m a UStrellh 
nih ameriških vojnih ujetnikov sedem Uancev 
dospela v to pristaniščno mesto. | Stockholm. »vedska. 17. mar-
Ti so «e nahajali v Japonskem U- ca^Nemci so ustrelili sedem 
bonšču pri Cabanatuanu. otok danskih rodoljubov v vojaških 
Luzon Ujetnike ao osvobodile barakah pri Copenhagnti, poroča 
ameriške čete. danska časnika agentura. 

Nemci morajo 
odstranjevati podrti ne 

Moskva, 17. marca,—Sovjetski 
listi so objavili poročila in slike, 
ki kažejo Nemce pri odstranje-
vanju podrtln v mestih Vzhodne 
Pru^ije, filezljc in Pomeranije, 
katere lo Rusi okupirali. Nemci 
motajo popravljati tudi železni-
ške mostove in |>ostajc pod nad-
zoratvom ruskdi vojaških avto-
ritet. Poročevalec Izvestij, glasi-
la sovjetske vlade, poroča iz Po-
meranije, da ao bili ujeti nemški 
vojaki in civllifcti, ki so ae upi-
rali obveznemu delu, strogo kaz-
novani. 

Japonski ipion 
obešen v Manili 

Manila, Filipini, 17. marca,— 
Japonski vojak lehiro Hongo, ki 
je b*l zasačen v civilni obleki v 
ozadju ameriških bojnih črt na 
otoku LuMMMJ. je bil obešen v 
Manili, Ameriško vojaško sodi-
šče ga je spo/nalo za krivega 
š|>ionaže in obsodilo v smrt. 

Kompanija toii 
jeklarsko unijo 

Baltimorc, M«l., 17, marca,— 
F.astern Stairil.ss Steel Co je 
vložila odškodninsko tožbo proti 
krajevni Jeklarski uniji, ki je 
oklicala stavk" Kompanija za-
hteva od unije odškodnino v vso-
ti $.'»00.000 za v stavki povzroče-
no škodo, " 

- Domače vesti 
Ubit pri dolu 

Royal, Pa. — Pri delu v pre-
mogorovu je bil ubit Martin 
Spolar, star 55 let, domu iz Bro-
da na Hrvaškem in tajnik druš-
tva 263 SNPJ. Nanj je padla 
velika plast kamna in ga na 
mestu ubila, kakor tudi štiri 
druge delavce. 

Padel v Burmi 
Joliet, 111. — Dne 2. febr. je 

padel v Burmi Pvt. Joseph M. 
Locknar, sin družine Stanley 
Locknar in član KSKJ. Lan-
skega septembra je bil poalan v 
Indijo, kjer je bil ranjen v des-
no nogo, po okrevanju pa po-
slan v Burmo. Poleg staršev 
zapušča tukaj dve sestri, tri bra-
ta in strica, v Egiptu pa tudi 
strica. 

Is Clevelanda 
Cleveland.—V vojaški bolniš-

nici v Modestu, Cal., je umrl 
S/Sgt. Frank Bcnigar, edini aln 
družine Frank Benigar. On je 
resno zbolel na Filipinih in bil 
pripeljan v Cullfoniijo. Njegovo 
stanje je bilo tako resno, da ae 
zdravniki niso upali izvršiti ope-
racije. K njemu Je šel z. letalom 
njegov oče, toda ga je našel žo 
mrtvega. Pri vojakih jo bil od 
oktobru 1943 in preko morja od 
lunskegu juliju. Služil je kot top-
nlčar nu bombniku.- Zveza slo-
venskih /upnikov Jd poalals df» 
lavnemu departmentu v Wil l« 
ingtonu protest proti sklepom 
jnltske konference, nu kateri je 
veliku trojica v bistvu priznula 
Tito-Subašičevo vlado. Avtorji 
tegu protesta vprašujejo, če bo 
ameriška vlada dala zaalombo 
ali pustila na cedilu one "kato-
liške osebe, ki ao na čfnt Usti" 
Osvobodilne fronto—to je izda-
jalce ln kvizlinge slovenskega 
naroda. Pač lepo "krščanstvo" 
na obeh straneh . . . 

Nov grob v Mlnnoeoll 
Eveleth, Minn.—Tukaj Je umrl 

Mutt Kožar, atar 73 let in doma 
iz Sodražlce, odkoder je prišel v 
Ameriko 1. 1895. Prvotno je ne-
kaj let ¿¿ve 1 na Klyju, potem pa 
ves čas tukaj. Zapušča ženo, šti-
ri sinove in hčer. 

Roosevelt zagovarja 
živilsko politiko 

Ustanovitev novega 
odbora naznanjena 

Washington, D. C.. 17. marca. 
— Predsednik Roosevelt Je nu se-
stanku s časnikarji zagovarjal ži-
vilsko politiko svojo administra-
cije in okrcal one, ki trdijo, da 
umetiško ljudstvo trpi |M)inaiiJ-
kanje zaradi |>olitikc. 

Picdaediiik je naglasil, da je 
popolnoma uverjen, du je ogrom-
na večina ljudstva nu njegovi 
htiuni, zaeno pa je a|>ellral nanj, 
naj doprinuša neznatne žrtve, du 
piepiečl stradunje med narodi v 
diugih krajih sveta. Ameriško 
ljudstvo ni dosti prizadelo zara-
di pomanjkanju živil in tudi ne 
bo v bodočnosti, 

Roosevelt ie povedni časnikar-
jem, da bo ustanovljen nov od-
bor, v čigar |xxiročj«t bo spudula 
kontrola Izvoza živil v druge dr-
žave, Odbor bo dobival zadevna 
tiuvodila od L. T. C row Icy ju na 

Francoski admiral 
Esteva obsojen 

Kazen je 
dosmrtna ječa 

Parla. 17. marca.—A d m i r a l 
Jeanne Pierre Eateva je bil spo-
znan za krivega izdajstva in ob-
sojen v dosmrtno ječo. On je bil 
guverner Tunizije v Afriki, pre-
den so jo zavezniške sile okupi-
lale. Obsodbo je izreklo vrhov-
no sodišče. 

Sodišče je odredilo tudi konfi-
skacijo imetju admiralu. Proae-
kutor Mornet je dejal, da je slu-
čaj admirala le ena epizodu v 
drami, ki je princala sramoto 
Franciji. Estovu se .je Izgovarjal, 
da je le izpolnjovul ukaze vlši-
škega režima, kateremu Je pri-
segel lojalnost. 

Pred tem sodiščem se bo vršila 
obravnava proti maršalu Petai* 
nu in Lavulu v odsotnosti. Sled-
nji je bil predsednik lutkarske 
vlude v Vlehyju. Oba, Petaln ln 
Laval se nahajata nekje v Nem-
čiji. 

Lewis zdvrnil po-
nudbo operatorjev 

Pogajanja se 
bodo nadaljevala 

Waahlngion, D. C.. 17. marca. 
— John L. Lewis, predsednik 
rudarske unije UMW, je zavrnil 
ponudbo operatorjev glede zvl. 
šanja plače, ki bi znašala aamo 
48 centov na dan. 

Lewis in (luni pogajalnegu od-
boja UMW m predložili 18 za-
nlev operatorjem, fftednll HO iz-
javili, du so pripravljeni prista-
ti na šest zahtev, ostale pa NO 
odbili! Med temi Je enu, du mo 
ra unija dobiti 10 centov od vsa-
ke tone produciranega premogu, 
kar bi prineslo okrog $00,000,000 
letno v njeno blagajno. Ta vso-
ta bi šla za zdravniško oskrbo 
rudarjev. 

Pogajanja med rudarji i n ope-
ratorji se bodo nuduljevulu. Ta 
se nunašu|o nu sklenitev nove 
pogodbe, k< nuj 1)1 nadomestilu 
sedanjo, katere veljuvnost (Mile-
če 31. marca. 

Če ne ho nova pogodba sklo-
njena do omenjenega dutuma, 
bodo rudarji zastavkall. O tem 
so l>i|e že Informirane vladne av-
toiitete na podlagi provizij Con-
nally • Smithovega protlstavkov-
nega zakona, Gotovo je, da bo 
predsednik Roosevelt odredil za-
šego premogovnikov, če ho stav-
ka oklieana. 

Dogovor med Švico 
in zavezniki 

Prevoz blaga 
v Italijo ustavljen 

Bern, 6vica, 17, marca,—Švi-
ca je sklenila dogovor s člani 
zavezniške misije, katero tvori-
jo i cpie/.eritariti Velike Hi Ra-
nijo, Francije in Amerike, s ka-

čelnika administracije za /UMU- terini se je obve/ula, du ho UNta 
njo ekonomsko pomoč. vila prevoz blugu po svojem 

Preden M- Je Roosevel sestal s ozemlju Iz Nemčije v severno 
časnikarji, Je dobil poročilo od Italijo. To Je šlo nemškim si-
Iterberta II I^hmana, direktor- lam v Italiji, katerih poveljnik 
jo administracije Združenih na- jf feldmuršal Albert von Kes-
rodov za pomoč ln obn6vo (IJN- aelrlng. 
ItRA). Poročilo pravi, da pomi* Popoln 
v obliki živil, ki jih pošilja Ame-
lika v zunanje države, je neznat-
na v primeri z akutnim pomanj-
kanjem v teh državah. 

PREIZKUŠNJA 
KRIMSKEGA PAK-
TA V RUMUNI JI 

Washington nazna-
nil posvetovanja z Ru-
sijo in Veliko Britanijo 

U S T A N O V I T E V 
SKUPNE KOMISIJE 
Waahlngton. D. C.. 17. marcu. 

— Dizavnl department je potrdil 
poročilo, du bc pakt, sprejet na 
konferenci "velike trojice" v Jal-
ti na Krimu, ki določa poaveto-
vanju nuni velesilami ln skupno 
akcijo v osvobojenih evropaklh 
pokiajinuh, preizkušali v Rumu-
ni 11. 

Kumunaku vlada, katere pred-
sednik je bil general Nikolaj Ra-
deacu, je bila strmoglavljena 28. 
februarja valed pritiska aovjet-
Nke Rusije. Moskva Je trdila, da 
ta vludu ni izpolnila pogojev 
sklenjenega premirja. Eden iz-
med pogojev določu likvidacijo 
fašistov in nacijev. 

Nova vlmla Je bilu formirana 
ti. rnarOa. Predsednik te Je Pe-
lin < i i o/a. vodj i nariKlne deino-
k i a t i e n e l i o i . t r , ki je baje p o d 

komunistično kontrolo. Odstav-
ljeni premier Radlescu Je dobil 
zavetje v brllNkem poslaništvu 
v Bukarešti, 

Državni tajnik Edward R. 
Stettiniua ni hotel komentirati 
tazpleta krize v Rumunijl, toda 
besednik državnega departmenta 
Je pozneje naznanil, do ao ae po-
Hvetovanja med reprezentanti 
Amea^ke, Veliko Britanije" in 
Runtje pričeln.' * 

"Reprezentanti Amerike v Ru-
munijl so informirali državni de-
purtWnf o razvoju dogodkov," 
Je »okel besednik. "Ti zahtevajo 
jMiNvetovanJu med velesilami na 
podlugl v .Jalti sklenjenega pak-
ta, V ospredje so prišla vpraša-
nju, katera Je treba rešiti." 

Možnost je, da bodo posveto-
vanja med Ameriko, Veliko Hri-
tunijo in sovjetsko Rusijo rezul-
tirala v ustanovitvi skupne ko-
misije, k* se bo pečala z rumun-
skiiiil problemi. Amerika Ima 
dva vodilna reprezentaiita v Bu-
kurestl. To stu poalanlk Burton 
V. Heirv in general Courtland 
Vun Ronaelaer Schuyler. Slednji 
je član zavezniško kontrolne ko« 
misijo, v kutere območje spada 
cnfoi slutnje pogojev premirja, 
kateiega je Komuni ju aklenlla t 
zavezniki po kapitulaciji. 

Vojvoda Windsor 
naznanil resignacijo 

London, 17. marca.-—^Vojvoda 
Windsor, bivši angleški kralj, je 
Htiigtiiial kot governer in vrhov-
ni jMjveljnik britaklh čet na Ha-
hurtiskern otočju, On je Imel to 
pozicijo net let. Resignacijo Je 
naznanil itrad za kolonije. Wind-
sor in njegova v Ameriki rojena 
žena se bosta najbrže naselila v 
Parizu. 

Portugalski tovorni 
parnih potopljen 

M/bona, Portugalaka, 17. mar-
Portugalski tovorni parnik 

Avstralske ¿ete na 
otoku Bougainvillu 

Manila. Filipini. 17. maicu. 

«polil i.poi a/om Je bil dose 
žen o drugih zadevah, ki m» bile 
predmet diskuzij. ftvleu bo sto-
rila korake, du ne bo<lo Nemci 
dobili plenu In bogantvu, ki so 
ga nagrmadili v deželi. Druge 
stvari, ki riiso razkrite, so bile 
rešene. 

Trdi se, da Je ftvica dala na-

ca 
Islandia Je bil potopljen v Bis-
kajskim zalivu v bližini Gijona, 
Apa ni ja l'urnik je bil na poti 
v Hclgljo in naložen z živili ter 
drugimi (Mitrebščinaml, Iz Liz-
bone je odplul 12. marcu. Člani 
ponadke potnika ao ae rešili. 

1 daljnje koncesije zavezniški mi-
'General DougJas MacArthirr po- slednja na ji j« zagotovila 
roče, da ao ae avstralake čete Iz- vseotransko |>omoč. Totilon bo 
krcale na aeverozapadnem obrež-1 postui glavna luka za švicarski 

, ju otoka Hotigainvilla. Izkrcanje | uvoz. Zavezniki IMMIO pos|>ešlll 
je povezano z zadnjo kampanjo, prevoz blaga, namenjenega ftvi-

(da ae uniči ostanke Japonskih sil, | cl, ki se Je nakopičilo v Špan-
ki se ie nahajajo tam, skih priataniščmh mestih. 

Izločitev nesposobnih 
i iz mornarice 

Wushingtori, I). C., 17. marca. 
l~-Momarlčni di partment je raz-

kril, du le bilo veliko številu ne-
sposobnih moških poslanih v 
slu/bo bojne mornarice in zahte-
val konec temu. Ti ae bodo mo-
tali tNNlvrečI ponovni zdravniški 
preiskavi' in izločeni bodo U 
mornarice. 
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Piljenje nove Lige narodov 
Ko je bil zadnjo jesen ob zaključku konference v Washingtonu 

objavljen obris za novo svetovno organizacijo, poznan kot dumbar-
tonski načrt, so zastopniki Amerike, Anglije in Rusije naznanili, 
da se niso mogli sporazumeti o neki zelo važni točki. Ta točka je 
bila vprašanje, ali katera izmed velesil, ki je bila (v bodoče) obso-
jena agresije, lahko vetira ali prepreči nastop svetovne organiza-
cije proti sebi, pa naj ta nastop pomeni že ekonomske sankcije ali 
oboroženo silo. 

Stališče ameriške in angleške vlade je bilo, da mora tudi za vele-
sile veljati isto načelo kot za ostale države-članice nove svetovne 
organizacije. To se pravi, da država, ki bi bila obtožena agresije 
sli ogrdžanja svetovnega miru, ne sme imeti besede pri sklepanju 
o njeni krivdi ali nekrivdi. V juridičnem ali sodnijskem pravu 
to pomeni, da obtoženec ne more biti svoj sodnik, marveč se mora 
podvreči poroti ali sodnikom. 

Da je to načelo zdravo in tudi edino pravilno, ne more nihče 
ugovarjati, kajti noben obtoženec, Še najmanj pa kriminalec ne bo 
samega sebe obsodil v ječo. Sodišča bi bila največja farsa, ako bi 
bila obsodba ali kazen le takrat veljavna, če bi jo potrdil tudi sam 
obtoženec. 

Kaj porečete o svetovni organizaciji za ohrano miru, ki bi slonela 
na takem principu? Tudi najbolj preprost delavec ne bo polagal 
preveč zaupanje vanjo. In vendar bo slonela na tem principu nova 
Liga narodov—ali kakor se bo že imenovala—kateri velesile zdaj 
polagajo temelj. 

• 
Velika trojica se je zadnjič na krimski konferenci sporazumela 

tudi glede te najbolj sporne točke. In sporazufnela se je na kom-
piomis, katerega je predložil Roosevelt. Ta kompromis je nekaj 
takega kot zrtana prislovica o sitem volku in celi ovci—dokler je 
volk ne požre! Vsled tega se je z njim zadovoljil tudi Jože Stalin; 
ampak kot čitamo, je veliko veselje nad tem "srečnim kompromi-
som" tudi v VVashingtonu in Londonu. 

Ruska vlada je vztrajala, da nova svetovna organizacija ne more 
nastopiti proti nobeni državi, uko se s takim korakom ne strinja 
vseh pet velesil, ki bodo imele glavno besedo v vrhovnem svetu 
in torej tudi v novi Ligi narodov. To bi pomenilo, da Je ta ali 
druga velesila lahko obtožena agresije, toda svetovna organizaciji 
bi rte mogla nastopiti proti njej z ekonomskimi sankcijami ali obo-
roženo silo, ker bi prizadeta velesila vetirala tak sklep. 

Glede tega je bil na krimski konferenci sprejet sledeči kom-
promis: 

V slučaju, da bi bila kaka velesila obtožena agresije, bo avto-
matično potisnjena na stran in pri vseh procedurnih korakih v 
zvezi z zbiranjem evidence proti njej ne bo imela besede. Z dru-
go besedo: dokler bo v teku sodna obravnava, bo prizadeta vele-
sila sedels na zatožni klopi in se seveda lahko branila. Toda ka-
kor hitro bo obravnava končana in se bodo sodniki pripravili na 
izrek sodbe, bo prizadeta velesila stopila z zatožne klopi in se 
uvrstila med sodnike In glasovala—proti sebi??? . . . 

Ker se v realnem življenju ne bo nikdar kaj takega zgodilo, bo 
kolektivna zaščita vseh narodov v novi svetovni organizaciji zelo 
dvomljive vrednosti. Dvomljive vrednosti bo vsled tega, ker bo 
za velesile veljalo eno merilo, za vse druge države, male in sred-
nje, pa drugo. 

* 
Nova svetovna organizacija bo v realnosti lahko efektivno na-

stopila le proti malim In srednjim državam, če bi katera izmed 
njih pričela ogražati svetovni mir, to je se začela repenčiti proti 
kakšni slabejši državi. Tedaj jo bo vrhovni svet nove Lige naro-
dov lahko postavil na zatožno klop, Jo obsodil ln tudi lahko nasto-
pil ptoti njej, magari tudi z orožjem. Pri tem seveda ne bo imelu 
nobene besede, kar Je pravilno. 

Ampak svetovnega miru ne ogražajo majhne, niti srednje velike 
dižave. V današnji dobi s») v resnici ograževalke svetovnega 
miru le velesile, kajti le te si lahko zgrade velike in do zob oboro-
itne armade z najmodernejšim orožjem. Po tej vojni bodo fak-
lično ostale le tri velesile—Amerika, Anglija ln Rusija—ki si bodo 
lahko privoščile tak luksus. Cc/. 30, 50 let si bo mogoče lahko to 
pit voščila tud« Kitajska »n morda tudi Indija, ako se bosta indus-
tnalizirall. Človeškega materiala Imata dovolj, kakor tudi veliko 
natavnega bogastva. 

Toda potenčne ograževateljice svetovnega miru bodo po tej voj-
ni le—Amerika. Anglija ln Rusiia, kajti le te tri velesile se bodo 
lahko spuNtil« \ ki vav mete/ 'n zanetilo svetovni požar. Nemčija 
in Jooonska bosta stoičen« tako temeljito, da nI nobene možnost*, 
da b» v dot*lcdni »>odočn«>stl zopet mogli postati velesile. Francija 
bo država drugega teda in se nc »KI mogla skopati na kakšno vele-
silo. Ampak nova svetovna organizacija ne bo mogla nastopiti 
proti nobeni izmed teh velesil v slučaiu, da ta ali druga postane 
agresor 

* 
Na oodlagi teh dejstev bi mogoče kdo prišel do zaključka, da ie 

nova svetovna organizacija že vnaprej velika farsa. Ampsk tak 
taključek bi bil rmoten, kajti svetovna organizacija je živa potreba 
vseh narodov Brez nje bi se svet sigurno znašel še prej v novem 
požaru, še veliko strsšnejšem od sedanjega. 

Enako velja tudi za kompromis glede omenjene ln najbolj spor-
ne točke Na podlagi tega kompromisa bo novs Liga narodov lah-
ko nastopils tudi proti vsaki velesili vsaj s svojim morslnim vpil. 
vom. kar bo že samo na sebi Ishko tudi močna ovlrs proti sgreslji. 
Med tem pa je treba dumbartonskl načrt Isboljšatl tudi v drugih 
ozirih ln delovati za odpravo gospodsrskth ln političnih vzrokov 
vojne. Predvsem more biti nova Liga narodov usmerjena za kro-
tenje in odpravo imperializma šlrom svete. 

Glasovi 
PONEDELJEK, 19, MARPA . 

I Z 
naselbin 

PISMO IZ DOMOVINE 
IN DRUGE NOVICE 

Strabaaa, Pa. — Najprvo se 
vam prav lepo zahvaljujem, ker 
ste priobčili v Prosveti pismo 
slovenskega vojaka Johna Lon-
čarja, ki se nahaja v Italiji, kjer 
se je sešel z mojo sestro in mi 
pisal v njenem imenu. S posre-
dovanjem omenjenega sloven-
skega vojaka, ki služi v ameri-
ški armadi v Italiji, sem prejela 
pismo od moje sestre in njene 
hčerke, katero prosim, da pri-
občite. 

Sestra mi piše: "Prav danes 
je priiel k nam ameriški vojak 
John Lončar in ml prinesel Tvo-
je pismo ln slike. Ne morem 
Ti povedati, koliko veselja smo 
občutili, ko smo prejeli Tvoje 
pismo. Zelo nas veseli, da si 
zdrava, kakor tudi Tvoja dru-
žina. 

Tukaj smo veliko pretrpeli. 
Tudi lačni smo bili pod fažiz-
mom, odkar pa smo prišli sem, 
pod oblastjo ameriške armade, 
se nam bolje godi. Posebno smo 
trpeli lansko poletje. Grmelo je 
tako, da so se vse hiše tresle in 
rušile. Krogle so žvižgale vse-
povsod. V kleti smo spali 17 
dni in trepetali, da se ne bi zru-
šila hiša nad nami. Sedaj se nam 
go<ji bolje, kajti z živežem nam 
pomaga 5. ameriška armada. 
Toda obleka je zelo draga, tako 
da jo je skoro nemogoče kupiti. 
Zato Te prosim, ako moreš, po-
šlji mi kakšen dolar, za kar Ti 
bom zelo hvaležna. 

Moja hčerka Elka je uradni-
ca, toda zasluži zelo malo. Ona 
je zelo dobro in pametno dekle. 
Tudji z možem se zelo dobro ra-
zumeva. Jaz pa sem precej ner-
vozna zaradi te strašne vojne. 
Veliko smo preptali pod Nemci. 
Upajmo, da bodo naciste kaj 
kmalu stisnili. Nacisti so pobi-
jali nedolžne žene, otroke, mla-
deniče in starce. 

O mojem bratu nisem slišala 
nič od lanskega aprila. Jaz ni-
sem bila domu že dve leti. 

Končam in Te ljubeče 
dravljamo vsi skupaj." 

Sgt. John Lončar pa je prilo-
žil pismo, ki se glasi: 

"Draga mrs. Kocjfm! 
Kakor hitro sem prejel Vaše 

pismo za Vašo sestro, sem pora-
bil prvo priliko in sem ji ga ne-
sel. Vsa družina je bila zelo ve-
sela in Vaša sestra je kar naprej 
jokala od samega veselja. Zelo 
je bila srečna, ko je slišala, da 
ste srečni in zdravi, kakor tudi 
Vaša družina. 

Jaz sem iz Clevelanda. Upam, 
da se bom kaj kmalu povrnil. 
V Italiji sem že dve leti in na-
veličal sem se te dežele, kjer je 
sama revščina. Če boste poslali 
Vaši sestri kakšno stvar, jo kar 
pošljite na moje ime, seveda, Č,e 

zaupate. Po vojni pa Vas 

poz-

ml 
bom prišel obiskat. Do tedaj 
pa Vam želi vse najboljše John 
Lončar." 

Poleg navedenih dveh pisem 
sta pripisala nekaj besed tudi 
moja nečakinja Elka in brat mo-
je sestre oz. svak Franc Počkar. 

Sedaj pa naj Še sporočim ne-

pobil na glavo. Nesreča se je 
zgodila 10. februarja na njego-
vem domu, drugi dan pa ga je 
ambulanca odpeljala v bolnišni-
co v VVashingtoA. Dolgo časa je 
ležal v nezavesti, tretji teden pa 
se mu je zdravlje obrnilo na bo-
lje in zdravniki so dejali nje-
govi soprogi, da ga lahko vzame 
domov. Njegova žena se je kar 
začudila, ko se je tako hitro na 
bolje obrnilo, kajti poprej bil je 
zelo slab. Iz bolnišnice so ga 
odpeljali 3. marca in sedaj se 
zdravi doma. Vsi mu želimo, 
da bi kaj ^kmalu popolnoma o-
kreval. 

Ob bolniški postelji Jerneja 
Kocjana sem srečala Angelo 
Frank iz Meadowlandsa. Tudi 
ona je priila pogledat bolnika, 
kajti bil je mož od njene sestre, 
ki je umrla pred 16 leti, nakar 
se je v drugič oženil. Ona je 
pred kratkim ddsila obvestilo 
od vojnega departmenta iz 
Washingtona, da je je bil njen 
ljubi sin ubit nekje v Franciji. 
Bil je jako dober mladenič, za-
to je bil priljubljen povsod. U-
boga mati je zelo jokala in smi-

NOVICE IZ LINDENA 
Linden« N. J. — Pri našem 

društvu št. 540 SNPJ smo bili 
skoro vso zimo precej zaposle-
ni, čeprav je bil kratek pred-
pust. 

S Havajev je prišel ženin in 
se omožil s hčerko družine Jo-
seph Skarl iz Hillsideja. Mlajša 
hčer Mary pa se je pripeljala s 
svojim ženinom iz Califofrnije 
v New York. Vožnja z aeropla-
nom čez hribovje, gore in pokra-
jine je trajala samo deset ur. 

Na dopust je prifel iz evrop-
skega bojišča Louis Bottijas. On 
se je udeležil bojev v Siciliji, 
Franciji, Italiji in Angliji. Preko 
morja je bil poslan 1. 1943. Pre-
stal je zelo veliko. Sedai se je 
doma oženil z nekim dekletom 
lz New Yorka. Louis je član št. 
540 SNPJ že mnogo Ipt, prav ta-
ko tudi njegovi starši in ostala 
družina. 

Upajmo, da bo kmalu konec 
te strašne vojne. Vse kaže, da 
se nemška moč vidno ruši. Skr-
bi pa nas, kaj bo še na japonski 
strani. Naši sinovi se hrabro 
bojujejo z divjimi Japonci. Ra-
dio poroča, da bo v bojih z Ja-
ponci izgubilo življenje še mno-
go naših mladeničev. *„ Ubogi 
otroci! Starši smo v skrbeh za-
nje noč in dan, neprestano se 
tresemo, da ne bi prišlo slabo 
poročilo. 

V Prosveti sem čitala, da se 
nahaja na Marianskih otokih 

lila se mi je v dno srca in tudi ¡ Henry Smolich, član št. 613 SN-
jaz sem jokala z njo vred. Zelo' PJ iz Herminieja, Pa. Tudi naš 
obžalujem njeno nesrečo, kajti sin je tam že od novega leta. Tu-
vem, kako je hudo, ako je ubit kaj je njegovo ime in naslov: 
sin, ki ga mati ljubi z vso dušo. S/Sgt. Joe Pasarich, Hg, Sg 39th 

Pred kratkim pa je dobila1 A i r Se* S. P., APO 246 Unit No. 
obvestilo od vojnega depart-2» T

c/° P M ' S a n Francisco, Cal. 
menta družina Kern, da se sin' Jaz sem izrezala naslov Hen-
Joe nahaja v nemškem ujetni- r N a Smolicha in ga poslala mo-
štvu. Pogrešali so ga šest me- J e r™ s i n u - **orda **> nanesla 
secev. Bil je tudi «ranjen, a se- P n * l k a i n J * b o s t ? s r e č a a- , A k o 

daj piše, da se dobro zdravi. To s e b o s t a< b o s t a * e l ° v?6ela> k a j U 

je zelo vesela novica za starše., ®in, m l J e J Ä d a s e J e y0 Z l 1 P° 
Srčno želim, da bi se kaj kmalu daljnih morjih, a>poznal m ni-
zdrav in srečen povrnil domov k o * a r - Ko so prišli v Pearl Har-
k staršem, ki ga težko pričaku- b o '« J.e

4
uPa¿ da ^ d o tam prista-

jejo. Prav tako želim, da bi se k a J U
x

v P e a ^ s e n a " 
zopet oglasili mnogi drugi mla-, h a> a n a š 8¡J Frank že 19 mese-
deniči, ki so pogrešani. Pogre- '{JY- J o e b i « a f a d a n i 

šajo tudi Boba Terčlja. Upam, bilo mogoče Vsakdo lahko razu-
da se bo tudi on oglasil. me, kako si želi brat videti bra-

I ta v daljnih krajih. Spominjam 
Vsi želimo, da bi bila vojna s e m o j e ljube matere, kako nam 

kaj kmalu končana in da bi se je večkrat rekla, da smo lahko 
naši sinovi srečni in zdravi po- veseli, ker smo bili skupaj, a da 
vrnili domov. Jaz imam samo bo prišel čas, ko ne bomo videli 
enega sina pri vojakih in ga ze- drug drugega. Tako se danes 
lo pogrešam, za one matere, ki godi tudi našim otrokom, ki so 
imajo več sinov v vojni, je pa razkropljeni po vsem svetu in 
toliko huje. Ni nič čudnega, ker ne vedo drug za drugega, 
so skoro vednp žalostne in obraz. Agnes Pasarich. 
se jim le tedaj razjasni, ko prej-1 v 
mejo pismo od sinov. i RAZNOTEROSTI 

Ako ne bo vojne kmalu ko-| Library, Pa^-Zopet se oglašam 
nec, bo moral iti k vojakom tudi v Prosveti. Vse kaže, da se zima 
moj mlajši sin, ki mu je sedaj poslavlja od nas in se prebuja 
16 let. spomlad. Sedaj slišimo že ptičje 

Tu smo imeli skoro vso zimo J * ^ ' k í n a 2 n a n J a spremembo 
sneg in led. Ker je bilo veliko ^tnega casa. Da bi se spreme-
ledu po cestah, je bilo težko h o - ' m l * u d l d™ge stvari, posebno 
diti in mnogi so padli in se po- p a z e h m - d a b i b i l ° c i m prej ko-
bili. Sedaj pa se je sneg stopil n e c t e s t r a$ne vojne. Upam, da 
in naš potok je zelo narasel. Je v e l , k a t r o i i c a k aJ pametnega 
Menda ni bila tako velika voda s k l e n i l a , da pride do miru na vsej 
že zadnjih 19 let, odkar smo se1 zemlji. Trajen mir pa bi morda 
preselili iz Ohia v Strabane. | zavladal na zemlji, ako bi imeli 
Prav včeraj sem šla pogledat k, s a m o enega vladarja. Toda do-

Prtsor s otoka Saipana na Pacifiku, ko ja neki japonski letal* 
treščil v sraku v suporbombnik B-29. Oba sta padla na ti» asi 
druga velabombnika in salogo gasolina. Škoda Jo bila občutna u 
kor Ja videti na sliki. k> 

daj, kadar pridejo naši vojaki do-
mov na dopust. 

Ko pišem te vrstice, že dva dni 
neprestano dežuje. Nekateri so 
že prizadeti zavoljo dežja. V 
Pittsburghu se zelo bojijo, da bi 
imeli zopet povodenj, kajti niso 
še pozabili velike povodnji, ki so 
jo imeli pred osmimi leti. 

« Uršula Klobučar. 

Društveni dvorani št. 138 SNPJ, 
ob kateri teče potok, in videla 
sem velike valove, ki so me spo-
minjali na tisti čas, ko sem se 

kler bomo imeli kapitaliste in 
denar na svetu, tako dolgo bo 
mo imeli vojne. 

Zelo rada čitam delavska časo 
peljala v Ameriko. Ali se bom 1 P i s a Prosveto in Proletarca. Oba 
še kdaj vozila po tistem morju? s t a zanimiva in čitati bi ju mo-

N a pisal a bi še druge novice, 
toda roka je utrujena od pisa-

kaj novic iz Strabana. Moj svak I nja. Bom pa prihodnjič zopet 
Jernej Kocjan je nesrečno padel kaj poročala, 
po stopnj icah v klet ln se hudo Loulsa Kocjsn. 

ral vsak zaveden delavec ali de-
lavka. Poleg dopisov so zanimi-
ve tudi domače novice, katere 
nam sporočajo, kaj se godi v na-
ših naselbinah, zlasti sedaj, ko 
imamo vojne razmere. 

Citala sem dopise "Big Tony-
ja". Njega ne poznam osebno, 
ampak samo po njegovi sliki. 
Zgleda res "fejst" fant in tudi 
konccrtina mu dobro pristoja. 
Kadar bo zopet dal svojo sliko v 
Proletarca ali Prosveto, naj pri-
stopi poleg tudi njegova žena, da 
bomo tudi njo poznali. "Big To-
ny" pravi, da ga grabi revmati-
zem za nogo. Tudi mene muči že 
čez celo leto. Imam ga v roki in 
rabila sem že razne vrste zdra-
vil, a vseeno nič ne pomaga. Pra-
vijo, da je gorkota dobra za 
zdravljenje, toda "Big Tony" je 
v gorki Kaliforniji, pa ga kljub 
temu gnjavi. 

Če bl kdaj prišel "U velikan" 
v naše kraje, naj ne pozabi s se-
boj prinesti svoje koncertine, ds 
bomo slliali. kako kaj igra. Tu-
kaj primanjkuje godbenikov. 
Mladeniči so odšli k vojakom, 
stari možje pa so že pozabili in 
tako se morsmo zadovoljiti s "le-
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GLAS IZ WYOMINGA 
Hudson« Wyo. — Smrt je zo-

pet posegla v vrste društva št. 
10 SNPJ in iztrgala iz naše sre-
de brata Franka Jugovica. Star 
je bil 59 let in rojen v Stari 
Loki na Gorenjskem. V Ame-
riki je bil 31 let. Tu zapušča 
ženo Mary in dva sinova Franka 
in Tonyja. 

Pokojnik je bil mirnega zna 
čaja. Rad je pomagal pri druš 
tvu, Slovenskem domu ali pa v 
cerkvi ter je imel za vsakega 
prijazno besedo, zato je bil zelo 
priljubljen. 

Prav ob tednu pa je v bolniš 
niči umrl Gregor Kalan. Star 
je bil 69 let in doma blizu Škof 
je Loke. Bil je član društva 
ABZ. V nekaj mesecih je umr 
lo pet Slovencev. Ne vem, ka 
bo, če bo šlo tako naprej. 

Dne 25. februarja pa smo tu 
v Hudsonu pokopali člana drušr 
tva št. 183 SNPJ brata Johna 
Dalapicola. Bil je veliko let 
blagajnik društva in v splošnem 
zvest član. Kmalu za njim, 5 
januarja, pa smo pokopali nje-
govo ženo. Naj v miru poči 
vata! 

Pred nekaj tedni je brat Cain 
kar dejal, kaj bi nekateri storili 
s Kristusom, ako vi zopet pri 
šel na svet. Moje mnenje je, da 
be se mu presneto slabo godilo 
ako bi ga dobili taki v roke kot 
so pri najsvetejšem. Tem lju 
dem ni ničesar sveto in zlobno 
rujejo proti svoji domovini, lepi 
Sloveniji. ¿Take baže ljudje ne 
morejo biti dobri državljani, ker 
so vsakemu naprodaj. Sploh ni 
majo nobenega značaja. Oni bi 
prodali našo novo domovino za 
vsak denar, pa naj bi prišel od 
Petra ali Pavla. Oni nočejo ra-
zumeti, da so se ameriški pred-
niki v Washingtonovi dobi tudi 
trdo borili za svobodo in neod-
visnost, za osvoboditev izpod 
angleške krone. Ali so bili tudi 
ti boritelji komunisti, katere ta 
ko po katoliško sovražijo ti sve-
tohlinci? 

J: Pintar. 

POMAGAJMO SLO-
VENSKEMU NARODUI 

VVaukegan, 111. — V glasilu 
Prosvete z dne 28. februarja je 
predsednik naše jednote v svoji 
koloni lepo opisal pomen Rde-
čega križa. Žalostno je, da se 
vsi ne zavedamo oziroma noče-
mo razumeti plemenitega dela, 
ki ga vrši ta važna organizacija 
Ako bi se sleherni izmed nas 
tega zavedal, potem bi vsakdo 
daroval za Rdeči križ čim več 
kot mu je mogoče. Toda žal, da 
je tako kot pri vseh drugih re-
čeh; marsikateri, ki si je z lah-
koto nakupičil tisočake, bi lah-
ko dal. a ti z veliko nevoljo 
odrine ubogi dolar, žaleč ti ve-
liko "sreče" pri "beračenju". 
Skromni tovarniški delavec ti 
pa brez nevolje pomoli šest do-
larjev, čeravno ie že v tovarni 
prispeval v isti namen enako 
vsoto. 

Obveščam rojake in rojaki-
nje, da še vedno zbiramo oble-
ko, grocerijo in druge potreb-
ščine za naše siromake v Jugo-
slaviji. Vsak četrtek od sedme 
do desete ure zvečer krpsmo 
obleko ln vlagamo v zaboje 

čitalnici v Slovenskem narod, 
nem domu. Hvalevredno je de-
lo in soču t je naših vrlih ženil 
ki se v resnici zavedajo, da Je 
pomoč našemu narodu v stari 
domovini nujno potrebna. Dos-
ti j ih j e med nami, ki so dar* 
vali že pe tkra t ali celo deset-
krat, vendar pa se še vedno kaj 
najde, ki se lahko pogreši. | 

Radi vo jne so odmerki slad-
k o r j a zelo pičli, toda naše za-
vedne žene si ga pritrgajo in 
pr ineso po pet ali več funtov, 
k a j t i dobro vedo, da bodo naši 
b r a t j e in sestre zelo veseli ta-
kega dari la . V staro domovino 
se l ahko pošlje kavo, sladkor, 
konserv i rano mleko, riž, suhe 
testenine, milo itd. Od tu smo 
že do sedaj poslali približno 800 
f u n t o v grocer i je v glavni stan v 
N e w York.. Mogoče bo kdo 
mislil, da je to veliko, toda ct 
pomislimo, je zelo malo, kakor 
kapl j ica v morje, z ozirom ni 
velike potrebe jugoslovanskegt 
naroda. 

K d o r čita poročila in pisma iz 
s t a re domovine, lahko vsaj ma-
lo razume položaj, oziroma be-
do naših ljudi. Ali ste čitali 
poročilo župnika Černeta, ki je 
bilo ob jav l j eno skoro v vseh 
slovenskih časopisih? Ta mol 
gdtovo ne laže. Predragi rojak, 
ro j ak in je , vzemi ponovno časo-
pis v roke in prečitaj dotično 
poročilo še enkrat; zamisli se v 
k r u t e razmere , v katere so bili 
pahnjeni naši ljudje in to ne po 
lastni kr ivdi! Imejmo sočutje i 
lastnim narodom, iz kateregi 
smo izšli, ter mu pomagajmo! 
Odpr imo naša srca; roka naši 
naj blaži in velikodušno daruje 
za naše b ra t e in sestre. Zave-
dajmo se, da nujno potrebujejo 
pomoči. Ne izgovarjajmo se: 
ne d a m danes, bom žc posla 
svoj im, ko bo odprta pot. Kako 
nesmiselni in brezčutni so taki 
izgovori! Danes posameznik ne 
pomeni nič, ker je naš narod v 
splošnem v tako krvavi potrebi! 

Z n a n o vam je, da bomo imeli 
v nedeljo, l/aprila, ob dveh po-
poldne v Slovenskem narodnem 
domu lepo prireditev. Igralci 
in igralke iz Chicaga nam 
predstavili krasno dramo "N» 
rcc". Nastopili bodo tudi dobri 
govorniki , med njima tudi na 
poznani Joško Oven, kofar 
vsakdo rad posluša. 

Rojaki, posetite to prireditev' 
Naj vas ne loči in ne razdvaji 
prepričanje in predsodki. St| 
smo vsi sinovi in hčere enefli 
narodi, pošteni Slovenci! N 
svidenje v nedeljo, 1. aprila' 

Mary Cel"«-

S P O T A 

S pota poročam že 52 let. 
času vojne sta prišla n«wj 
Zodinjene države dva roj»" 
duhovnika. Prvi je pribewl £ 
ter Kazimir Zakrajšek. 
va pot je bila dolga in drsß»^ 
v stari domovini pa je z*Pu 

svoje ovčice. . . . 
Pred kratkim pa je P»M 

Ameriko duhovnik Cerne 
je veliko delal in žrtvoval ^ 
slovenskim narodom v 
movini, dokler gs nis' Tevto» 

odpeljali v koncentracijsko^ 
boriiče v Nemčijo. Rev. 
,e res narodni svečenik " 
bo v vzgled vsem ^ ¿ f * ^ 
ki bevskajo kot p»> * luf*' 
razdirajo slogo med s love t i 
narodom. _ 

Matija Po**** 

V Proevotl so dnov t ie 
na ia delavsko vos* Ali 
čitala vsak dan? 
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Shvenija v borbi za svobodo 
Mirko G. Kuhel, tajnik SANSa 

(Nadaljevanje) 
položaj v Ljubljani in drugih krajih Slovenije 

XI. 
Nobeno poročilo o edinstvu Slovencev bi ne bilo popolno, ako 

bi ne uključevalo slovenske prestolnice—Ljubljane. Menda vsi 
[ voditelji Osvobodilne fronte prihajajo iz Ljubljane, kjer so se taj-
' nu vadili podtalnega dela še predno so bili prisiljeni pobegniti v 

jiribe in pristopiti k oboroženi sili. Toda zanesljivih poročil o 
položaju v Ljubljani nikoli ni 
manjkalo tudi potem, ko sovraž-
nik ni dovolil nobenemu, iz me-
sta ali v mesto. Partizani so ve-
deli, kako se utihotapiti, poma-
gali so jim in skrivali pa tudi 
meščani. 

Mestni listi in časopisi redno 
prihajajo v partizanske roke, 
kakor tudi v roke članov zavez-
niških misij v Sloveniji, in sled-
nji so lahko sami sodili o pro-
pagandi, ki se je širila po Ljub-
ljani pod vplivom nemških in 
italijanskih agentov ter poročali 
svojim nadrejenim. 

"Slovenski Dom" in " J u i r b " 
sta glavna lista, ki stalno pišeta 
proti partizanskim "komuni-
stom" in proti "judovstvu". "Slo-
venec" ni dosti boljši, če ne slab-r 
ši, kajti odprto služi nemški prd+ 
pagandi in skuša delati vti», da 
se domobranci borijo za svobod-
no Slovenijo, ko sodelujejo z 
Nemci proti Osvobodilni fronti 
in korakajo za Hitlerjevo svasti-
ko. 

V Ameriki je nekaj takih Slo-
vencev, ki se sicer ne strinjajo 
z obnašanjem bele garde, toda 
javno se ne upajo J;ega povedati 
-well—radi principal Čemu se 
tolči po zobeh! Po njihovem 
mnenju je delo ljubljanskih go-
spodov prisiljena stvar in ne iz-
vira iz principa. Slovenski na-
rod bi ne obstajal dolgo, ako bi 
narodne principe izvajali le ane-
mični ljudje, ki se ob rača jo po 
vetru. Ti ljubljanski listi od 
marca 1944 odprto napadajo 
Ameriko, Anglijo in Rusijo, kaj-
ti slovenska javnost je tedaj že 
vedela, da imajo te tri velesile 
svoje vojaške misi je med par t i -
zani, ne samo v glavnem štabu 
maršala Tita, temveč tudi pri 
štabu slovenske na rodne vojske. 

Zalaganje jugoslovanske osvo-
bodilne vojske z vojaškimi po-
trebščinami in pa de js tvo , da so 
zavezniški bombniki obstreljeva-
li belogardistično postojanko v 
Novem mestu (odkoder so se 
Rupnikovi junaki "disangažira-
li" in jo pocedili v zaščito na-
cijske posadke v klošter pri Ko-
stanjevici), so tudi slepim bila 
jasna znamenja, da so zavezniki 
na strani Osvobodilne fronte, na 
strani Vidmarja, Kidriča, Miku-
ža, Kocbeka in drugih voditeljev 
slovenskega naroda v borbi pro-
ti Hitlerju, Rupniku, Rožmanu 
in drugim poturicam. 

Od začetka so listi lakho vpli-

vali na javnost, kajti zavezniš-
kih oficirjev ni bilo mogoče vi-
deti. Koncem leta 1943 in zgo-
daj 1944, ko se prišle vojaške 
misije v Slovenijo, pa je narod 
lahko na lastne oči videl, da 
smatrajo zavetniki partizane za 
sovražnika osišča, ne pa belo 
gardo. Pod vodstvom klerikal-
cev in škofovim vplivom so do-
mobranci vedno pripovedoval: 
narodu, da so zavezniki na nji-
hovi strani. Isto neresnico so v 
Ameriki v klerikalnih Jistih 
bobnali pater Ambrožič, Jaka 
Debevec in Rado Štaut, dasi so 
pray dobro vedeli, koliko je na 
uri. 

No, pred takimi dokazi je mo-
rala ljubljanska frakarija svoje 
izjave spremeniti in je zavezni-
ke sramotno napadla, češ, da po-
magajo uničevati katoliško cer-
kev. To se razume! Ameriški 
Slovenci celo vojne bonde ku-
pujejo v ta namen! In svoje si-
nove pošiljajo v Evropo, da umi 
rajo v borbi proti "ljubljanski 
cerkvi"! Holy marckinaw! 

Zakrknjena trdovratnost slo-
venske "čaršije", ki ni hotela vi-
deti "neizogibnega" in se prila-
goditi eventuelnim spremem-
bam, je povzročila slovenskemu 
narodu neizmernega gorja. 

Ljubljanski listi se danes tis-
kajo pol v slovenščini, pol v 
nemščini. Po petindvajsetih le-
tih je nemška "špraha" zopet 
nazaj, s Škofovim blagoslovom! 
Še zanimivejše dejstvo pa je to, 
da nemški listi v Berlinu prina-
šajo vesti o velikanskih zavez-
niških izgubah na vseh frontah 
in o drugih izmišljotinah in kre-
ditirajo vir — slovenskim listom 
v Laibachu. Uboga Ljubljana, 
kako se te nekateri tvoji lastni 
sinovi Osramotili! 

Ljubljana je štela okrog 90,000 
prebivalcev in je smatrana za 
dušo in srce Slovenije. Radi te-
ga je protipartizansko časopisje 
upalo, da se bo njihova kampa-
nja posrečila in kot silni val za-
jela vso Slovenijo. Da se to upa-
nje ni izpolnilo in poizkus pone-
srečil, je očividen dokaz velika 
blokada, s katero se Nemci 
Ljubljano obkrožili in jo držijo 
noč in dan. Zadnje čase je baje 
spremenjena v pravcato trdnja-
vo. Nihče ne sme iz mesta. 
Premnogo jih je pobegnilo, zla-
sti umetniki, pisatelji, učitelji, 
zdravniki, profesorji in sploh 

vsa napredna inteligenca. Vsi 
poznani liberalni Ljubljančani 
so v gorah in javno se pripozna-
va, da je ogromna večina vodi 
teljev kulture, umetnosti in zna-
nosti pri partizanih. 

Naš poročevalec je namenoma 
bil v Ljubljani, da se pogovarja 
z meščani.# Ljubljančani so pre-
pričani o zavezniški in partizan-
ski zmagi in komaj čakajo dne-
va, ko zavihra na gradu sloven 
ska zastava z rdečo petokrako 
zvezdo. Življenje je brez vsake 
zanimivosti in intelektualno iz-
umira. Nekdanja pestra, živa in 
vesela Ljubljana je danes mrtva 
in podobna ogrodju, iz katerega 
je izrezano srce in izsesana kri. 
Nad pekdanjo Belo Ljubljano je 
razprostrta črna koprena, mr-
tvaški prt! Meščani pa hrepe-
nijo in upajo, da se kmalu iz-
polnije Gregorčičeve besede: 
Vstanite, pol mrčili vi! 
Zbudite se, vi živi grobi! 
Naš rod vodite k boljši ¿obi, 
naj rod slovenski v vek živi — 

Kar je bilo življenja v Ljub-
ljani, se je preselilo "v partiza-
ne". Kar je ostalo, se plazi kot 
mrtva senca in čaka solnca — 
svetlobe, rešitve, svobode. Za 
večino Ljubljančanov bo ta svo-
boda pomenila življenje, novo 
veselje, — za nekatere pa pekel 
in pogin. Vse to predstavlja sli-
ko nizke stopnje ljubljanskega 
življenja. 

Položaj v Ljubljani je velike 
važnosti, kajti Slovenija je sma-
trana za najbolj kulturni del Ju-
goslavije. Južni narodi na Hr-
vaškem, v Srbiji, Črni gori in 
Bosni so daleč zaostajali za Slo-
venci v dosegi kulture in njenih 
doprinosov. Slovenec s srednje-
šolsko izobrazbo navadno govori 
poleg slovenščine tudi italijanšči-
no in nemščino. Niti ni v Slo-
veniji danes posebnih potežkoč 
najti izobražencev, ki obvladu-
jejo tudi angleščino. Celo na ti-
soče navadnih govori dva jezika 
— slovenščino in nemščino. 

Položaj na Primorskem 
ln v Iairi 

Zahteve primorskih Sloven-
cev za pridružitev k Jugoslaviji 
so delale Italijanom zelo pregla-
vice. Zavezniški oficirji so se 
mudili na Primorskem in v Istri 
nad pol leta in proučevali ta-
mešnje razmere. Njih poročila 
komaj omenjajo belogardizem 
ali pa kako drugo protipartizan-
sko gibanje v teh krajih. Niti 
ne slovenskih fašistov. Vsi taki 
pojavi so bili premalonkostni. 
Vsa poročila pa govorijo o veliki 
slogi in edinstvu slovenskega na-
roda pod Italijo. Vse osvodobil-
no gibanje je partizansko in po-
izkusi ljubljanskih belogardis-
tov, da razvijejo svojo organiza-
cijo, so se izjalovili. Okraji, ki 
so pod oblastjo 9. korpusa na-
rodne osvobodilne vojske, so ra-
vno tako stabilni kot osvobojeni 
deli pod oblastjo 7. korpusa (Do-
lenjska in Belokrajina). Večina 

Organislrano delavstvo al iudl v Caltfornlll prlsadeva. da legls-
laiura sprejme dršavnl sakon sn pravično upoalevanje—sa odpravo 
raanlh ln drugih diskriminacij pri upoalevanju. Tak snkon Je ne-
davno sprejela leglslatura v New Yorku. Ne sliki Je vldail skupi 
no unljsklh voditeljev CIO v Callfornljl. ki ao ns delu sa sprejetje 
te vrste sakona. 

N jen grob 
Ivan Con/v ur 

Jeseni smo dokopali mater. 
Več ne vem, ali je bil jasen dan, 
ali meglen, ali če je deževalo. 
Šel sem za pogrebe i kakor v sa-
njah, in še zdaj se mi zdi, da 
so bile sanje vse, kar se je ta-
krat godilo; in da je bilo mor-
da čisto drugače, nego se spo-
minjam. Prišli smo na pokopa-
lišče, da nisem vedel kako in 
kdaj, nato smo stali kraj glo-
boke črne jame, Iz ilovnate pr-
sti izkopane. Pevci so zapeli; 
kakor iz daljave sem slišal za-
molkle glasove, besed nisem ra-
zumel. Na debelih vrveh so spu-
ščali rakev v jamo; oboje, rakov 
in jama, se mi je zdelo preveli-
ko in prečrno za mojo mater, ki 
je bila drobna kakor otrok. Ko 
je župnik odmoliWu|i morda že 
prej, ne vem več—so vsi krog 
mene pobirali rumeno prst ter so 
jo metali na rakev; tudi jaz sem 
se sklonil, da bi pobral pest pr-
sti kakor drugi; ali skoraj mi je 
izpodrsnilo, da bi bil padel na 
kolena; nekdo me jc zadaj prijel 
pod pazduho. Nato so si pogreb» 
cl slekli črne suknje, zgrubili so 
za lopate in so metali v jamo 
prst v težkih, velikih kopicah; 
spočetka je z ^ ^ l k i o bobnelo; 
kmalu je bobnenje potihnilo, sli-
šal sem le še pritajeno vzdiho-
vanje in ihtenje. Jama je bila 
polna, grmadila se je gomila, 
zmtfk-om širša in višja, ogromna, 
pretežka za mojo mater. 

Kako smo šli q pokopališča, 
tudi več ne vem. Nenadoma smo 
sedeli v krčmi in smo pili; neka-
teri so bili žalostni, ntikateri ve-
seli; jaz sem jih glecjal ln sem 
jih komaj poznal, moje misli so 
bile kakor mrtve, v črno jamo 
zakopane. 

Teden dni pozneje sem se od-
peljal v tujino. Ves tisti teden 
nisem nisem atopil na pokopali 

/Verniki policaji 
v Kolina 

Kolin. (ONA) — Tristo naci-
stičnih policajev je dobilo nalog, 
da vztrajajo v Kolinu do zadnje-
ga, toda 7. marca HO odšli v ujet-
niške tabore. Med njimi jc bil 
tudi stotnik, ki si? je baje boril 
že na vseh bojiščih In je dejal, 
da se je boril proti Amerikan-
eem le zato, ker so nacisti nepre-
stano obljubljali novo tajno 
orožje. 

Zanimivo in značilno je to, da 
je bil razjarjen radi U- goljufi-
je. akoravno je sam na tipično 
nacistični način dolžil Poljsko, 
da je zanetila vojno. 

Civilni prebivalci Kolina, ki 
ar> ostali v mestu, deloma da 
uidejo vpoklicu v "Volkssturm", 
pripovedujejo, da so bile nem-
ške "črne borze" najdražje v 
vsej Evropi. Funt surovega ma-
sla, katerega redna cena je 1 
marka za funt, stane na črni 

n bon* najmanj 100 mark Tuje-
H l2(N vojnimi ujetniki, ki ao l>tll nedavno repatrllranl Is r o d n i delavci zaslužijo do 5 mark 

s pernlkom Grlpaholmom. Je bil tudi trgovski mornar n a dan. nemški delavci pa do 10 
h •l,*r Stankisrlcs la Baltlmora. V nemškem ujetništvu ae Je M- mark na dan. <flH|^SO seveda 

Istre in Primorske je osvoboje- ( prišel sem do vrat, pa sem 
na in je pod upravo slovenskih 8L. Vrnil. Kakor strah je bilo v 
civilnih oblasti. 

Za primorsko ozemlje je bil 
lansko leto imenovan nov gene-
ral — Lado Ambrožič, politični 
delavci in organizatorji, ki so 
svoje delo na Primorskem dovr-
šili, pa so bili premeščeni na 
Gorenjsko, Koroško in Štajer-
sko, da tam širijo gibanje Osvo-
bodilne fronte. 

(Se nadaljuje.) 

, r i lata. Na vrhnji sliki qa Je videti, ko ae te snašel v obje- te cene nedostopne. 
u "ojlh dveh se«ter. ne spodnji pa * krogu svoje drušlne. (Z Zato pa so imeli nacisti vsega 

P«'nlkom Je prišel lt nemškega ujetništva tudi rev. J*mas na razpolago, kar jim je prišlo 
U Sheboygena. Wis.) ns um. 

meni—kakor tisti strah, ki obi-
de vernega človeku, preden sto-
pi v samotno svetišče, pred Bo-
ga, sodnika svojega. Malodušen 
sem bil in nlup, nisem si upal, 
da bi odprl vrata v blagoslov-
ljeni hram, kjer je pod težko go-
milo spala svetnica-mučenlca. 

Pet let sem ostal v tujini. Čez 
pet let sem se ntt|x>til, da bi mo-
lil ob njenem grobu. Odprl »oni 
vrata in sem šel do srede poko-
pališča, do križa. Tam sem se 
ozrl prestrašen. Tuj kraj je bil 
krog mene, kakor da ga še niko-
li nisem videl. Knžl, križci, beli 
in črni kameni, ob zidu vrbe In 
ciprese, gole, zelene, cvetoče go-
mile, peščene sti /o—v«* ml je 
bilo tuje. Grogft mi je segala v 
srce; gledal mm n i levo, na de»»-
no— od nikodtj ni bilo glavu, 
da bi me poklical. |x>zdravil. Ja/. 
pa sem mislil, ka<iar mi je bilo 
hudo v t u j i n i : ^ 

"Pridem do vfat in takrat bom 
slišal njen g lar K'*f si hodil, da 
te ni bilo tako doi^o! Čakala sem 
te in nisem spati, celih 
pet samotnih tet! . . Pa bi šel 
naravnoat do i||rr"'ga groba In 
bi pritlanil lice n*< rosno travo, 
da bi allšal nutinko njen mehki 
glas in da bi fltv util topli dih 
iz njenih ust. Pri|>ovedovala bi 
si lepe zgodbe, polne upanja In 
daljne sreče, kfliuv vaelej kadar 
svs bila čisto jpma; In bila bi 
sestra in brat, oliodvs otroka, 
obadva«očl vprte proti vzhodu, 
ds bi ugledala tisto nebeško za-
rjo, ki je bila njenemu in moje-
mu trpljenju od B>ga obljublje-
na . r 

Tako sem mislil Glasu od ni-
koder. Pokliči me, o mati, samo 

zašepeči, zavzdihni pod gomilo, 
pa te boni slišal. 

Hodil sem med križi, kameni 
in gomilami; vsi grobovi so mi 
bili tuji, mrtvi, nobeden me ni 
pozdravil. Šel sem h grobarju, 
da bi ga vprašal. Tisti grobar, ki 
je kopal jamo za mojo matur ter 
jo izkopal pregloboko, je bil ie 
zdavnaj mrtev. Najiol gluhi 
starec, ki sem ga lsprsŠeval, je 
z zaspanimi očmi ogledoval mo-
jo auknjo, povedal pa ni ničesar. 
Nato sem šel k cerkovniku. 

"Povejte mi, kje je materin 
grob? Saj ste bili s pogrebom, še 
krono sem vam dal!" 

Cerkovnik je pomislil. 
"Kekel bi, da je v levem ko-

tu . . . če ni mordu v desnem . . . 
star sem . . ." 

Kam bi se napotil, koga vpra-
šal? 

V krčmi je sedelo mnogo 
znancev; po obrazih se mi je 
zdelo, da sem jih videl pred pe-
timi leti, da so bili morda po-
grebci. 

"Kje je grob, ki ga iščem?" 
"Toliko je pogrebov zadnje 

čase, ljudje pomirajo kakor ob 
kugi . . . kdo bi štel ¿robove, kdo 
se jih spominjal?" 

Vrnil sem se nu pokopališče, 
da bi iskal s treznim očesom, z 
mirnim razumom. 

Treba je Iskati med samotni-
mi grobovi, med tistimi, ki se 
jih <U*lgu letu ni dotaknila zvestu 
loka. Bog se usmili, koliko sa-
motnih grobov! Polovica poko-
pališča same puste gomile, brez 
opomina, brez križu in kamena. 
Se križi so polomljeni, kameni 
sloje pošev, besede so zablodo-
le. Kaj je bilo napisano na tem 
križu, ki leži izrvan In sarjaven 
na gomili? "Svoji nepozabljeni, 
vekomaj ljubljeni materi . . ." 
Gomilo ie bil porasel visok ple-
vel, križ leži v njem—kod hodiš, 
ti zvesti sin? Saj je šele pet 
kratkih let, ko ai postavil ta bro-
nasti križ, napisal nunj te gore-
če besede, prilivu! potočnicam h 
solzami, z uporno kletvijo zmer-
jal krivičnega Bogu! O ljubezen, 
postula si beseda! Ko si stopila 
na Jezik, te v srcu ni bilo večf 
Solza kune iz očesa, ae razpuhti 
v prahu, vzdih dahne Iz,ust, Iz-
gubi se v vetru! Izrujte križe, 
prevrnite kamene, gomile Izgln-
dite! Križi,* kumeni in gomile so 
mrtve besede, govore jezik, ki 
ga nihče več ne razume . . , 

Ko sem AH s pokopališču, me 
jo zeblo in noge so ml bile tež-
ke, Kakor gre iz cerkve greš-
nik, ki občuti, du Bog ni sllfial 
njegove molitve; glavo sklonje-
no, pogled v tla uprt. fle tisti 
večer aem se vrnil v tujino. 

Zgodi ae, da* se človek nena-
doma zave samega sebe in svo-
jega življenja; kakor da bi pla-
nil iz sanj -pomane al oči, ozre 
se plah ter spozna, da je vse, vse 
zgrcien<4 zapravljeno, izgublje-
no, vse, kar je mislil, delal ari 
Živel. Tako ae Je meni zgodilo, 
ko aem se neblugoslovljen vrnil 
v tujino. 

Neživ živeti — ali hi ne bi Is 
skrunitev Bogu. ki je življenje7 

Zaklenil sern se v Izbo, zagrnil 
sem okno. V mojih žilah je tek-
la kri, moje oči so gledale, moji 
možgani ao mislili, v^ucu mo 
jem pu je bila »mri. 

Takrat, ko sem vzdignil nog»», 
da bi stopil v noč, ae je roka do-
taknila moje rame; čisto narah-
lo, komaj da sem jo čutil. Nn»em 
je videl, ali spo/rial sem Jo takoj; 
sladka In topla je letala drobna 
materina roka na moji rami V 
tistem trenotku, v enem samem 
sem premeril pot, dolgo sedem 
din hoda, Odprl sem U I« /na 
'»¿atu pokopališča, šel naravnost 
do kriJUi, nato po peščeni sten 
na U'Vp, me! tiste uirnotne, t vi-' 

Ali pride Trst 
v roke zaveznikom? 

Zadnje dni je fruncoski žur-
nalist Pe r t i na^k i živi v VVush-
ingtonu in piše svojo kolono za 
rasne ameriške časopis«, napi-
sal članek, v katerem razprav-
lja o vprašanju, kdo bo okupi-
ral Trst in njegovo zaledje — 
Primorje in Istro: zavezniki ali 
Tito. To vprašanje je zdaj oči-
vidno predmet diplomatskih po-
gajanj in na vso stvar meče pre-
cej luči Peronaxov članek, ki se 
glasi: 

Za ameriško in britsko diplo-
macijo je tržuška luku s svojim 
zaledjem problem velike nuj 
nostl. Ne bo dolgo, ko bodo 
ameriške čete okupirale Bavar-
sko, druge ameriške čete, pnjeg 
britskih in ruskih, pa bodo za-
sedle Avstrijo. 

Te amerlSke in britske čete 
morajo dobiti skozi Trst večji 
del vsega, kar bodo potrebovale: 
živež, orožje, Industrijske pro-
dukte, munlcljo itd. Zavezniki 
bodo torej potrebovali Trst kot 
svojo gluvno bazo. 

Strah, da pride mod Italijani 
ln Jugoalovanl do bojev 

Kur se zavezniki bojijo, je to, 
du pride med Italijani in Slo-
venci ter Hrvati, z ozimni nu 
preteklo sovražnost med njimi, 
do narodnostnih bojev, ako ume-
riške čete takoj ne zasedejo Ju-
lijske krajine in Istre, čim se 
bodo nemške sile umuknile od 
tum. 

V takem slučaju bi se no mo-
glo pričakovati, da bodo dobav-
ne linije delovale gladko. Jav-
nega resla bi ne mogle vzdrže-
vati niti slTo j i tove osvobodil-
ne vojske niti italijanski patri-
oti Kar M- tiče italljsnsko-ju-
goilovanske meje, ki jo bila za-
črtana leta 1920, je bila skrajno 
krivlčnu za Jugoslovane. 

Kdo pride tja prvii Tito aH 
Angleži? 

Ali se mora računuti na to, 
da bodo britske divizije, ki se 
sedaj borijo v severni Italiji, 
dospele tja prve? Sposobni opa-
zovalci glode tega niso gotovi. 
Oni sodijo, da Ima maršal Tito 
dobro priliko, da tekmo dobi ln 
zavzame JulljHkn krajino, pred-
no bodo dospele tju zavezniške 
sile Iz Italije. Za to utegne skr-
beti tudi nemška komanda. 

Ako se o tem nekaj naprej ne 
ukrene, ni dvoma, da bo Tito, 
ako bo Imel priliko, uveljuvll 
svojo oblast po vsej provinci ln 
tam nastavil svoje lastne funk-
cionarje, Posledica tega bi naj-
brže bila, da bi nastale kaotič-
ne razmero, v katerih bi st sta-
la nasproti italijanski in jugo-
slovanski "Iriduntizem." 
Oblak feldmarŠala Alokaandra 

v Belgradu 
Pertlnax nato niše, du to Je 

bil brez dvomu poglavitni vzrok 
za nedavni obisk britskegu feld-
marŠala Aleksandra v Belgradu, 
ki je očlvldno hotel govoriti z 
maršalom Titom o okupaciji 
T *• " Tnifi'i M• « " 7 • • l • ** 

soklm plevelom poraščene gomi-
le. Druga Je hitu drugi enuka, 
toda nič nisem ugibal, nič ne nt-
aem motil; s slepimi očmi bi bil 
našel materin grob, zakaj ona 
suma me je vodila. Tum, ob NU-
motnem domu njenem, sem kle 
čuI pred njo, proall sem <|o 
ažbe in blagoslovu. 

Zdaj hodim ns to svojo sveto 
božjo pot, kadar ml je težko pri 
srcu. Tudi nocoj, o mati, ob tej 
url, ko so se vse noči luzgfTtile 
nud menoj, prihajam k tebi; daj 
mi tolažbe iti NVO) blago»loy, du 
mi kmalu zašije tista nelieška 
zurja, ki sva Jo upala v trplje-
nju! 

Trstu takoj po konferenci v Jal-
ti, ki ga je poslala tja, in da je 
na to očevidno pristal tudi Sta-
lin. 

izgleda pa, da feldmaršal 
Aleksander tozadevno ni doae-
gol končnega sporazuma, tem-
več prepustilo se Je britski In 
ameriški dipldtnacljl, da izrav-
nu obstoječe potežkoče. 

InternaclollsacUe Trsta Je 
dvomljiva 

Pertinax domneva, da je mar-
šal Tito zahteval od feldmarŠa-
la Aleksandra, da mu poda ga-
rancijo, da ako zavezniške sile» 
okupirajo Trst ln Julijsko po-
krajino, ne bi ni o s tem prejudi-
cirane zahteve Jugoslovanov za 
vključenje slovenskih krajev v 
novo Jugoslavijo, in da mu brit-
ski feldrmušal tuke garancije 
ni mogel dati, ker to ui vojaš-
ko, temveč politično vprašanje, 
ki spada pod kompetenco "veli-
kih treh." 

Nekateri britski in ameriški 
eksperti v preteklosti so dosled-
no priporočali, da sv sporno na-
rodnostno vprašanje Trata reši. 
h tem, da bi Trst in celo Reka 
prišla pod mednarodni rožlm, 
toda Pertinax dvomi, da se bo 
to zgodilo, kajti skušnje, ki Jih 
ima svet s takim režimom v 
Gdarvsku, kuterega ao zavezni-
ki internucionalizirall po zad-
nji vojni, so preveč grenke, da 
bi se iz Trsta napravilo "Gdansk 
ftt. 2." 

Tolminska balada 
Spisal dr, Ivo Pregelj 

Pozno v noč sem pisal in se 
trudil s poslednjim poglavjem 
romana "Tlačanl". Pri delu sem 
popuAi| čez mero cigaret, zato 
Nem spni slabo in sanjal motne 
sanje. Zdelo se mi je, da sem 
na Pečinah v hiši Andreja La-
harnarja. Stopil sem iz hiše na 
levo v l/bo ln sem videl sedeti 
za orehovo mizo kmeta Andreja, 
ki sem ga poznal ln ga vendar 
nisem videl dotlej, ki sem vedel 
0 nJem, da je umrl pred dvesto 
leti, a je zduj vendar kakor živ 
sedel za mizo in bral Iz knjige, 
|(i je ležala pred njim Ko sem 
vstopil, dvignil rshlo glavo, 
da sem videl njegovo lepo, upor-
no obličje z drobnimi ustnicami 
In obrltfm licem. Sarfio 6M je 
imel zaprte. Jaz pa bi bil za vse 
na svetu rad videl baš njegove 
oči;' ali so obupane In ¿alostne, 
ali pa polne mini in nade. A nI 
Jih odprl, le Nlovenno se Je dvig-
nil ob mizi, prav kakor duhov-
nik na prlžnlcl In Je potrkal s ka-
zalcem' na knjigo in rekel za-
molklo: 

"Berem o njih, ki so bili po-
vabljeni, a so se Izgovorili: prvi, 
da Je kupil njivo, drugi, da Je 
kupil vola, tretji, da si je ženo 
vzel Vrag jih vzemi! Lepi bra-
tje 90 to!" 

Obiu/ mu je pcevleklu rdeči-
ca nevolje Ki oglu k rog vratu se 
je ziivijalu kakor nit drobna, 
rdeča čita. On HI je ravnodušno 
obrisal kri, ki mu |e bila porde-
čilu polt Juz pu sem se groze 
«tresel ob možu, ki je bil svojo 
glavo duioval zu praviee Tol-
mineov. 

Takrat |c odprl oči . . kaj aem 
videl!!! V grozi sem NC prebu-
dil Pot me je oblival. Moj naj-
manjši otrok N' je bil prebudil 
ili jo ibtel, moja žima Je spala 
1 h iu i ni slišala . , . 

Moj mali! Kadar boA dvajset 
let star, Ti j>ovem, kuj sem vi-
del v očeh tolminskega Andreja 
Laharnarja, najinega deda, ki Je 
umrl pod mečem na Truvnlku v 
Gorici I. 1714 Tedaj ti povem. 
Tebi in drugim Ko lx> čus , . , 

Ali slo naročeni na dnevnik 
"Proeveto"? Podpirajte svoj listi 

Tudi ameriški Lltvlnrl ao pridno na dolu » sblrsnlom rellla aa 
svejo rojake v starem kreju. P o m o č pošiljajo skosl rusko pomol no 
akcllo. kaJJJ Utrinek« Je sdej del Rusije. Na allki Jo videti sku-
pino otrok v Vilat. ko ao prejeli obleko Is Ameriko. Vsi so vojne 
sirote, bres svojtev ln š ive s sirotišnici. 
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RDEČA KOKARDA 
Roman iz velika francotka revolucija 

STANLEY WEYMAN 

j (Nadaljevanj«) 
Še danes se čudim, kako sem mogel ostati ne-

izprosen. Skromnost njegove proénje in usodni 
pomen odklonitve sta me vzlic sklepu, ki sem 
ga bil pravkar storil, pahnila v mučno neodloč-
nost. Obraz mi je žarel pod pogledom marki-
ze, ki me je požirala z očmi; treba je bilo odgo-
voriti . . . Se malo in bi se bil vdal. Z obupnim 
naporom volje sem pogoltnil besedo, ki mi je 

> bila že na jeziku. 
"Ne!" sem vzkliknil srdito. "Nočem! Nočem!" 
"Podlež!" je viknila gospa de Saint-Alais v 

nenadni togoti. 
Vrgla se je proti meni, da bi me udarila v 

obraz, a premislila se je in drgeta je sedla nazaj. 
"Podlež?" sem dejal. "Naj bom. Nočem in no-

čem." 
"Zakaj ne? Zakaj ne? Zakaj ne?" je vpila. 
"Zato, ker je moj potni izkaz ta odlok: upora-

biti ga v zaščito gospoda Fremonta, bi bilo deja-
nje, ki ga gospod Fronfffct san* Jid'bi bil zmo-
žen." 

Froment je skomignil z rameni in velikduš-
no molčal. Toda markiza je podivjala. 

"Vi Don Quijote!" je kriknila name. "Oh, ka-
ko ste neznosni! A to mi boste plačali! Da, pla-
čsli mi boste!" 

"Ne, gospa, vaše grožnje sp jalove. Tudi če 
. bi hotel, vam ne bi mogel ustreči. Pozabili ste, 

da prihaja za nami gospod de Geol, ki je name-
njen v Nimes; vsako minuto se utegne poka-
zati. Gotovo se bo ustavil v istem prenočišču 
kakor mi. In če bo videl, da sem dobil povrhu 
matere in sestre še brsta, težko da bi smatral to 
za šalo." 

Te besede, čeprav je morala izprevideti nji-
hovo utemeljenost, je nikakor niso ganile. 

"Oh, kako ste neznosni!" je ponovila. 
Nato se je obrnila k Fromentu: 
"Dajte, da stopim doli, gospod! Dajte, da 

stopim doli!" 
Nisem mu branil, ko ji je odprl vratca; nato 

sta odšla nekaj korakov v stran in jela hlastno 
nekaj govoriti. 

Zasledoval sem ju z očmi; in kosem ga videl 
ob taj uri tako samega sredi turobne pokrajine, 
in aem pomislil na nevarnosti, ki ao mu pretile, 
me je obilo brezmejno sočutje. Se trenutek in 
bi se bil morda premislil; toda nekdo mi je polo-
žil prst na komolec, in ko sem se zdrznil in ozrl, 
sem zagledal Denizo, ki je sklanjala sv<jj vzne-
mirjeni obraz proti meni. 

"Gospod!" Je šepnila hlastno. "Čujte!" 
Nadaljevati ni utegnila, ker sem jo hlastno 

prijel za roko inJo poljubil. 
"Ne, gospod, ne tega," Je zamrmrala in vsa 

rdeča umaknila roko, ne da bi odvrnila svoj po-
šteni, odkriti pogled od mene. "Zdaj ne. Govo-
riti moram z v a m i . . . posvariti vas in povedati 
vsm , . 

"Čuvajte se, zaklinjam vss," je vztrajala ona 
in živahno zmajala z glavico, čel, naj molčim. 
"Pazite! Vem, da vam pripravljata past! Moja 
mati vam ne bi hotela škoditi, čeprav je huda 
na vas; a ta človek je v skrajni stiski in ura je 
nevarna. Čuvajte se, gospod . . 

"Ne bojte se," sem odgovoril. 
"Oh, pač, bojim se," je zatrdila. 
A način, kako je to rekla in me pogledala in 

nato odvrnila oči kakor preplašena ptička, me 
je napolnil z radostjo; in dasi se je markiza v 
tistem trenutku vrnila in nisva več niti izpre-
govorila niti spogledala se, ampak sva se mo-
rala stisniti vsak v svoj kot in se delati brez-
brižna, je bila moja radost tolikšna, da sem se 
čutil kar prerojenega. To čuvstvo sem morda 
premalo skril, zakaj ko je prišla markiza do vo-
za. me je oéinila i nezaupnim, sovražnim pogle-

dom, ki se je nato ustavil na hčeri. Edini izmed 
nas, ki je vobče izpregovoril, je bil Froment, 
ki je pristopil k vratcem in jih zaprl, ko se je 
markiza vzpela na kočijo. Odkril se mi je v 
slovo. 

"Gospod vikont," je rekel nekam trpko, Mče 
bi pes prišel pred moje duri, kakor sem danes 
jaz prišel k vam, bi ga spustil noter." 

"Ravnali bi tako kakor jaz," sem odvrnil. 
"Ne," je rekel uverjeno. "Odprl bi mu. A 

kljub temu upam, da vas izpreobrnem, če se 
vidiva v Nimesu." ^ 

"Da me izpreobrnete—k čemu?" sem vpra-
šal hladno. T 

"K veri," je suho odvrnil. "K temu, da boste 
spet v e r o v a l i . . . verovali vobče v kaj, in se ne 
boste ogibali nevarnoati. Glejte me, kako sto-
jim nocoj tu pred vami," je povzel s kretnjo, ki 
ni bila brez plemenitosti, "sam in brez strehe 
nad glavo; niti tega ne vem, k je bom nocoj spal. 
In zakaj to, gospod vikont? Zato, ker sem edini 
v vsej Franciji, Id ie verujem—vobče v kaj in 
v samega sebe! Ali mislite," je nadaljeval s 
čimdalje večjim zaničevanjem, "da bi bili vi, 
kar vas je plemičev, oropani in pregnani, če bi 
verovali v svoj plemiški stan? Nikoli ne! J n če 
ne bi mogel pahniti kralja s prestola, če bi vi, 
ki mu kličete 'Živel!', res verovali vanj! Nihče 
ne bi mogel porušiti Cerkve, če bi stala na vaši 
trdni veri. Toda vi ne verujete v nič in ne spo-
tujete in ne častite ničesar. Zato ste obsojeni! 
Da, obsojeni ste; zakaj celo tisti, ki ste se jim 
pridružili, imajo nekakšno vero v svoje nauke, 
svojo filozofijo in svoje reforme, ki na j bi pre-
rodile svet. Toda vi nimate nikake vere in zato 
vam je usojeno, da izginete, kakor boste zdajle 
izginili izpred mojih oči!" i 

Tako gpvoreč je preteče mahnil z roko in 
preden sem mu utegnil odgovoriti, je voz od-
drdral in ga je pustil samega; siva, mrzla in 
gola pokrajina je v okviru vrat nadomestila 
njegov obraz. Vfcčerilo se je in do Villerau-
guesa smo imeli ie uro. Kar dobro mi je de-
lo, ko se je kočija premaknila, in aem pomialil, 
da sem ga reien; ns j slajša pa mi je bila zavest, 
da mi sedi nasproti Deniza in da jo ljubim. 
Mrki pogledi, s katerimi me je prebadala mar-
kiza iz svojega kota, me niso motili; toda ie 
vedno me je vznemirjal spomin na moža, ki 
sem ga pustil zadaj; njegove besede so mi br-
nele v glavi ter me navdajale z morečimi slut-
njami. Zdaj nisem mogel več ugibati, zakaj 
ga imenujejo nimeškega požigalca. Žareča sa-
pa južnega mesta ' je puhtela od njega in nje-
gov glas je izražal strasti borb, starih kakor 
svet. Otožno sem premišljeval o tem, kar Je 
bil rekel, in sa spominjal podobnih besed, ki 
sem jih čul iz ust župnika Benoita in barona de 
Geola; tako sem zamišljeno slonel v kotu ma-
jave kočije, vse do trenutka, ko smo se ustavili 
na vaški ulici. 

Ponudil sem gospe de Saint-Alois roko ,da bi 
laglje stopila z voza. 

"Ife, gospod!" Srdito me je odrinila. "Nikoli 
več se vas nočem dotakniti." 

Mislim, da le je nameravala zapreti s hčerko 
v svojo sobo in me pustiti, da večerjam sam. 
Toda krčma je ijnela samo veliko izbo, ki je 
bila hkratu obadnica in kuhinja; alkova z uma-
zano zaveso, ki ja služila damam v prenočišče, 
je bila tako majhna, da v n je j ni bilo moči jesti. 
Markiza je bila vajena potovanja in jeza ji je 
pomagala, da ae je s samoumevnostjo velike 
dame vdala v neisogibnost; toda Deniza, ki se 
je bila šele nedavno vrnila iz samostana, se je 
plašila krikov in kletvic, ki so se oglašale.okoli 
nje, in je vsa bledu in boječa ždela na svojem 
stolu. 

(Dalj* prihodnjič.) 

Spomini Krištofovega PepčKa 
Josip Suchy 

S v e t i v e č e r 

(Nadaljevanje) 
Razen mene ni bilo žive duše 

v prostorni gostilni. Kdo bo na 
•veti večer posedal v krčmi! V 
enakomerno tiktakanje velike 
ure v kotu se je mešalo trenje 
orehov izza zapečka. Idila. 

Veliki hlapec Jernej je zdajci 
odprl duri, se pobožno prekrižal 
s prsti, ki si jih je prej nsmo-
čil v blagoslovljeni vodi za vrs-
ti ter se potem krepko vseknil, 
Za njim so prihsjali drugi posli 
v veliko sobo in posedli za mizo 
v kotu ob peči Ko so bili vsi 
zbrani, je Jernej segel po rož-
nem vencu ki Je visel na steni, 
•e ie parkrat krepko (xikašljal 
ter začel: "Danes bomo odmolili 
tri roženkrance. in sicer velike. 
Da mi kdo ne caspi! Potem bo-
mo pa igrali tombolo, če hočete." 

In tačela se je molitev, ki je 
trsjala skoraj poldrugo uro. 

Enakomerni Jernejev glas In 
prav tako enolični odgovori bi 
m« bili akser uspevali, da niaem 

imel orehov. Pol ure so že mo-
lili in še vedno me niso opazili. 
Tedaj pa Je trdovraten oreh, ki 
se zlepa ni dal streti, tako da 
sem moral poseči po kosu opeke, 
opozoril strogega Jerneja, da če-
pim—na zapečku. 

Pri besedah "ki Je za nas kr-
vavo gajžlan bil," je prekinil mo-
litev, se vzravnal, stopil na klop 
pred pečjo ter me s eno poteso 
odluščil s mojega skrivališča. 
"Smrkavec, ti bom že dal, le ča-
kaj, mi bomo molili, ti boi pa 
orehe tri! šment te nosi! Kar 
poklekni pa moli s nami!" ^ 

Kaj sem hotel?—No, minula Jo 
tudi U pokora. Ob poldraeUh 
so se odprla gostilniška vrata in 
vstopili so: stara mamica, ded, 
teta in stric, Za njimi še Sultan, 
ki Je bil precej pri meni in se ml 
dobrikal na vse načine. 

Tombola za lcinike in orehe, 
ki jih je po igri babics zamenja-
la po deset za star bakren kraj-
car, je trajala do enajstih. 

Nato smo se odpravili vsak v 
svojo čumnato, da se preobleče-

mo in pripravimo za polnočnico. 
Frančiškanska cerkev je ta-

krat daleč na okrog slovela za-
radi izpremembe velike altarne 
allke, kakor tudi zbog ubranega 
petja. Na koru Je svojo taktir-
ko vihtel častitljivi pater Kor-
nel. Zato ni čuda, če je bil tiste 
čase ves Kamnik pri polnočnici 
pri dobrih očetih frančiškanih. 

Nspeto smo vsi zrli na sliko 
nad velikim a l ta r jep . Čim ji 
namreč pater gvardijan intoni 
ral; Gloria in ezcelsls Deo!—se 
j« slika Brezmadežne začela po-
mikati nlzdol in prikazale so se 
—^jaalice. In pater Kornel je po-
v«el: "Poglejte, čudo se godi, kaj 
more nek' to biti!"— 

š e danes mi je milo pri srcu, 
ko se spomnim te preproste do-
mače. g tako čudolepe melodije. 
Name so v tistih letih vsi ti ča-
stitljivi napevi svetega večera— 
takrat ie nI bilo ceciltjanske io-
le, ki je pozneje reformirala, pa 
ne pravi pobožnosti v prid. vse 
tiate blažene, idilične melodije 
—Uko krepko učinkovali, da 
sem komaj zaspal. In pobožnost 
ljudstva je bila-resnično od sr-
ca. 

Blsženl Časi? 

Razburljivi trenutki 
Tako je potekal čas v enako-

PONEDELJEK. 19. 

MIS aaiDt, film starlet Jo-Carroll Dennlson, Miss America of 
1M2, comedian Phil Silvers customarily completes the ceremony in 
Los Angeles. Superior Court Judge Edward Brand, who performed the 
wedding, watches the newlyweds. 

mernem valovanju vsakdanjosti. 
Razvijal sem se duševno in teles-
no; prvo kolikor se tiče preka-
njenosti, iznajdljivosti, hudo-
mušnosti in—preudarnosti, dru-
go, kolikor so se še bolj zaokro-
žile moje oblike, se še bolj za-
rdečilo lice in Še bolj porumene-
11 lasje. Obenem je naraščala 
ljubezen, ki jo je gojila do mene 
stara mati, z ljubeznijo pa tudi 
nekako preračunjeno klečeplaze-
nje hišnih poalov, ki se je v nje-
ni odsotnosti sprevrglo v neuteš-
ljivo sovraštvo. To dejstvo je se-
veda povzročilo, da sepn postal 
še bolj samopašen in nagajiv. Pa 
navadno sem jih pošteno izku-
pil. 

Nekoč feem se priplazil v krav-
ji hlev, kjer je dekla pravkar 
molzla krava. Ni me takoj opa-
zila.—Jaz—ne bodi len*—napnem 
lok in izstrelim puščico kravi v 
stegno. Učinek je bil porazen. 
Splašena krava stopi z nogo v 
golido, ki j e bila že polna na-
molzenega mleka, dekla me za-
gleda ter toi vso golido mleka 
vrže na glavo. Bil sem moker 
do kože, tekel sem čez ¿ravnik 
do bližnjega potoka, da se ope-
rem. 

Potok, Iti nosi še danes po-
nosno nemiko ime Šajspoh, je bil 
precej deroč in poln vode. Dru-
ge krati seim ga sicer s pomočjo 
dolgega dtoga preskočil, to pot 
pa je bila voda prestopila strugo. 
Pri vsem tem oprem kol v tla 
ter se v slikovitem skoku spu-
stim — v sredo potoka. Kakor 
bi bil trenil z očesom, pa sem 
že nekaj metrov odplaval po 
vodi nizdol, kričal "pomagajte", 
a ni je bilo žive duše na izpre-
gled. Samo Sultan je lajal in 
trgal verigo, da bi se oprostil 
in se zagnal k meni. 

Čez potok je bila položena 
brv, jx) kateri,se je moglo priti 
na sosedov travnik. Do tja me 
je že zanesla deroča voda. Kr-
čevito sem se oprijel deske, to-
da joj meni, struja mi je izpod-
nesla noge, da so prišle pod mo-
stiček. Z rokami sem se držal 

zanj in vpil, vpil. Čudno, da je 
baš ta voda tako drla. Čutil 
sem, kako mi valovi zaganjajo 
noge ob desko in mrzel pot me 
je oblival. Moj krik je naposled 
privabil strica Lojzeta iz drvar 
niče. Dobil sem za nagrado par 
gorkih zaušnic. 

Drugikrat se mi je zahotelo, 
da bi jezdaril na Mišku, ki m 
je bil zelo naklonjen. Konjski 
hlapec Luka me posadi na Miš-
ka ter ga potegne iz hleva. Pilo 
je proti večeru. Luka je imel 
nalogo, da popelje konje napa 
jat na pristavo, kjer je tekel 
potok, s katerim sem se bil ne-
davno tako neprijetno seznanil; 
tu na pristavi se je razlival 
nekak tolmun, vsaj precej širok 
je bil, če že ne globok. Tja je 
vodila tedaj najina pot. 

Ponosno sem sedel na Mišku 
Spremljal naju je Sultan, ki se 
je iz same dobrohotnosti seveda 
venomer zaletaval v konja in 
meni v noge. Kavalkada je na 
posled prišla na mesto. Sultan 
se je, prav tako kakor jaz, pre-
cej bal vode. Luka ga je zato 
nagnal, da je, čeprav neradj pri-
šel v dotiko z mokrim elemen-
tom. Mišku je že zdavnaj pre-
sedal neprestani lajež in skaka-
nje veselega Sultkna. Ko smo 
bili sredi tolmuna, se je hotel 
otresti nagajivca. Udaril je s 
kopitom — a Sultana ni zadel. 
Jaz pa sem padel s konja — v 
vodo. Šele ko sem se do dobra 
napil, je pridirjal Luka na dru-
gem konju ter me kar za lase 
potegnil iz neprijetne kopeli. 

Mleko in voda sta me* še da-
nes enako zoprna. 

Nekoč me je pa kaznovala 
celo — stara mamica. Bilo je 
tako: Vsak torek je bil v mestu 
tedenski semenj. Ta dan je bi-
lo pri nas vse polno gostov: 
kmetov, kupcev, konjskih liša-
jev ali mešetarjev, skratka, pra-
va mešanica v nebo vpijočih pi-
jancev. Na prostranem dvori-
šču je stal voz tik voza in tudi 
konji so stali na prostem, ker ni 
bilo več prostora v hlevih. 

Tak torek je bil zame izguba. 
Vsi so name pozabili Povedal 
sem že, da so me vsi posli črtili, 
tudi kuhinjske dekle mi niso bi-
le baš naklonjene. Sam sem bil 
pa tudi toliko trmoglav, da ni-
sem hotel prositi jela, ki mi je, 
tako sem mislil, pristajalo že sa-
mo ob sebi. Ob torkih sem obi-
čajno čutil vse muke gladu. Če 
sem prišel v krčmo, me je na-
podila natakarica: "Ven se po-
beri!" Ako sem prišel pred ku-
hinjo ter so me zapazile kuha-
rice, so mi pred nosom zaloput-
nile vrata. Stare mame pa ni 
bilo nikjer. Toda sila kola lomi 
in neznosna lakota me naposled 
napoti do nepremišljenega ko-
raka. Stopil sem v krčmo, od-
prl spodnji predal omare, po-
tegnil iz njega hlebec kruha in 
si odrezal kos, ki bi danes za-
doščal celi družini. 

Takrat sem prvič in zadnjič 
dobil gorko pljusko — od stare 
matere. Bog ji ta greh odpusti! 
Jokal sem se na vse pretege, da 
me ni bilo moči utolažiti, še ce-
lo potem ne, ko mi je stara ma-
ma sama prinesla v naročje poln 
krožnik najslajše mi.-jedi — si, 
rovih štrukljeV. 
mica odšla, sem kaf hitft*'iz-
praznil krožnik in — utihnil. 

Bili so pa vmes tudi veseli 
trenutki poleg burnih dni, Iji so 
nam grenili mlado življenje. — 
Posebno na cvetno nedeljo.., Te-
daj sem nosil največjo in na j -
lepše okrašeno butaro v cerkev. 
Kazen pomaranč in jabolk, ki so 
bila privezana v vrhu butare, 
sem dobil od stare mame tudi 
cvancgarico v dar. 

V velikem tednu sem bil ko-
lovodja pred farno cerkvijo, ko 
smo paglavci tekmovali, kdo bo 
napravil več hAipa in hrušča 
pri razbijanju starih zabojev, ki 
smo si jih izprosili pri štacunar-
jih. Tiste dni so pele tudi rag 
lje, s katerimin smo ragljali po 
mestu v splošno nezadovoljstvo 
tedaj sicer še ne nervoznih pur-
garjev in njihov ščenet. Sra j 
čnik sem v tistih dneh vedno 
spravil za razporek, ker bi me 
bili sicer oklali mestni psi. 

Na veliko soboto sfrfo v jerba-
sih nosili potice in piruhe v 
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( P d j e Prihodnjič) 

R a z n i m a l i oglati 

POTREBUJEMO HIŠNlj^ 
Družinski oče. stanovanj, in * 
plača. Čeh ima p r e d n o s t . m 

Vprašajte pri-
ROUMANIAN CONGREGATE 

1337 So. Millard ^ 
Mr. Uhler 

BLIZO BUICK TOVARNE, m(xl(t 
6 sob. hiša. Automatična oljna h 
}?va- l a k e r temlje. ..Cena « j 
Vprašajte aa 1307 No. Homan 
prvo nadstr. zadej. «v 

»0.00 NAGRADE 
ako nam naznanite nekoga ki i 
dobro karo na prodaj. Ali pa 
kupim vašo karo in vam piaj 

$50.00 posebej v gotovini. 
Tel. Seeley 0607 

P o 6. u r i P . M. Juniper 7810 

i 

f 
K A K O P R I T I 

D O M O V Z 

Ekstra Red 
Points! 

Pomnita, da nasal* 
raMfsn* mašil k maaarju. 
Dobili boat* «v* rdatí točki 
kot darilo aa raak hint. 
Spravljali* porabll.no 
M Bolno rrontol 

APARTMENT HIŠA le 4 bloke, 
srede mesta Aurora. Posebno fi 
opravljeno, dobri dohodki, phj 
$144.00 mesečno. Proda se 
$«,000.00. Kličite po 6 P M 
Brockway—Chicago—Hemlock aj 

PRODA SE na 6327-29 So Pan« 
6 s o b . 3 - 4 ; 1 -5 ; 2-6 hiša. Parna 1 
kota. Cena $17,500.00. Normal» 

POTREBUJEMO 
POMOČNIKE HIŠNIKOM 

NOČNO DELO 
Oglasite se pri inženirju na: 

3270 LAKE SHORE DRIVE 

D E L O D O B E 

HIŠNICE 
"JANITRESSES" 
Ž e n s k e z a čiščenje 

Delovne ure od 5:30 
popoldne do 12. ure zrebr. 

Vojno nujna Industrija. 
Rabimo tudi 

¡pomočnico v Jedilnici 
I t 

VPRAŠAJTE prii 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 
COMPANY« 

"EMPLOYMENT OFFICT j 
ZA ŽENSKE 

S t r e e t F l o o r 
3 0 9 W. Washington 

S t r e e t 

NAROČITE s i DNEVNIK PROSVETO 
Pa sklepe 12. redne konvencije se lahko naroči na Ust Proarato k 

prišteje eden. dva. tri. šHrl ali pot članov Is ono družina k eni atfot-
ninL Lisi Prosvote slano sa vso enako, se člane sH nečlane U 00 • 
ono letno naročnino. Kos va člani še plačajo pri asosmenhi S1.20 m 
tednik, so Jta» to prišteje k naročnini. TeieJ sedaj nI Tiroks. n * 
da Jo list predrag sa Člano SNPJ. List Pfosvota Je vala lastnlai k 
gotovo Jo v vsaki dhtfttal h»kdo. ki M rad tltel list vsak dan. 

Pojasnilo:—Vse!*} Kakor hitro kateri teh članov prenehs biti ¿1» 
SNPJ, ali če se presoli proč od družino in bo sshtevsl u m ivoj 1M 
tednik, bodo moral tisti član Iz dotične družine, ki Je Uko skupi» 
naročena na dnevnik Prosveto. to takoj nasnanitl upravniitvu lista, 
bi obenem doplačati dotlčno vsoto listu Prosvete. Ako trp m 
stori, tedaj mora vprsvništvo znižati datum sa to vsoto naročnika 

Usta Prosvete Jot 
Za ZdmLdrftave ta Kanado HM 

ln.. 
In-
te 

149 
11« 
•16 
fe— 

Za Chicago In okolico Jo 
1 tednik ta 
1 tednika ta 
t tednike ta 
4 tednike ta 
a tednikov ta 

_ m 
_ iii 
_ 9 JI m 
_1-* 

- _ spodnji kupon. prtloAUe potrebno vsoto deoarj« 
Money Order v pismo ta si naročite Prosvete. list ki Jo vate 

PROSVETA. SMP J. 
t a i t So. Lawndale ATO. 
Chicago S3. IlL 
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